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CONTRATO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, ] Contrato de interconexién de Redes que celebran, de una
parte, TELEFONICA DEL PERU S.A.A., con Registro Unico de Contribuyente No. 10001749, con
domicilic en Av. Arequipa No. 1155, noveno piso, Santa Beatriz, Lima, debidamente representada
por su Gerente Central de Red, Sr. Vicente Murcia Navarro, identificado con Carnet de Extranjeria
No. 85232 y por su Gerenfe Central de Finanzas, Sr. Antonio Juan Francisco Villa Mardén,
identificade con D.N.I. No. 10840875, segiin poderes inscritos en la Partida No. 11015766 del
Libro de Sociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante
se denominard “TELEFONICA™ v, de Ia otra, TELEFONICA MOVILES S.A.C., con Registro
Unico de Contribuyente No. 42465356, con domicilio en Av. Dean Valdivia No. 275, piso 7, San
Isidro, debidamente representada por su Gerente General, sefior Javier Manzanarcs Gutierrez,
identificado con Camnet de Extranjeria No. 87013, segiin poderes inscritos en fa Partida Electrénjca
No. 11087698 del Registro de Personas Juridicas de Lima, a la que en adelante se denominarg
“MOVILES”, en los términos ¥ condiciones siguientes:

PRIMERA - ANTECEDENTES

L] TELEFONICA cuenta con la concesion para la prestacién (i) del servicio de teiefonia fija
local, asi como (ii) del servicio portador de larga distancia nacional e internacional en a
Repiblica del Periy, de acuerdo a los dos contratos celebrados con el Estado Peruano,
ambos de fecha 16 de mayo de 1994.

MOVILES (antes Telefonica Servicios Mdviles 3.A.C.) es concesionaria del servicio
publico de telefonia moévil celular a nivel nacional, en virtud de las Resoluciones
Ministeriales Nos. 373-91-TC/15.17 y 035-92-TC/15.17; y, la Resolucién Vieeministerial
No. 311-99-MTC/15.03. Ello con arreglo a los contratos celebrados con el Estado Peruana
el 26 de maye de 1991 y ¢l 13 de febrero de 1992,

1.2 Los articulos 7° y 11° del Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (Decreto
Supremo Ne. 013-93-TCC), los articulos 106° ¥ siguientes del Reglamento General de la
Ley de Telecomunicaciones (Decreto Supremo No. 06-94-TCC), los articulos 4° ¥y 59 dej
Reglamento de Interconexion (Resolucion de la Presidencia No. 001-98-CD/OSIPTEL) y
los contratos de concesidn de los que son titulares TELEFONICA ¥y MOVILES, establecen
lu obligatoriedad de la interconexion de redes ¥ servicios publicos de relecomunicaciones.

De otro iado, las partes reconocen que hasta ef 31 de diciembre de 1999 las redes de
telefonia fija, lacal, larga distancia nacional y moviles han side operadis por
TELEFONICA,

En tal seniido, con arreglo a las normas vigentes sobre interconexién ¥ d los principios de
neutralidad, no discriminacion e igualdad de acceso, MOVILES ¥ TELEFONICA acuerdan
formalizar 1a relacion de interconexion existenis, en razdn que 1os servicios méviles estan
siendo operados bajo fa titlaridad efectiva de MOVILES & partir dei ¢ de cnero del
presente afio,
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SEGUNDA. - CONSIDERACIONES ESPECIFICAS DE MOVILES

La red de MOVILES consiste en diferentes centrales méviles ¥ estaciones bases que permiten el
trafico de los servicios méviles entrantes y salientes, asi como los propios servicios dentro de In
misma red de MOVILES.

El sistema de conmutacion estd conformado por centrales de conmutacién situadas en Lima y otros
departamentos donde presta los servicios recibidos en concesién.

TERCERA.- OBJETO DEL CONTRATO

Por el presente contrato, las partes formalizan la relacidn de interconexion existente entre sus redes
¥ servicios, tanto a nivel local como de larga distancia, con la finalidad que los usuarios del servicio
piblica de telefonia fija local de TELEFONICA v los usuarios del servicie movil de MOVILES
pucdan comunicarse entre si, de conformidad con fas condiciones técnicas que las partcs
establezcan de mutuo acuerde.

Teniendo en cuenta que el presente documento formaliza una relacién de interconexién pre-
existente, las partes declaran que en todo lo no previsto expresamente en este contrato ¥ 5US anexos,
se aplicardn las condiciones pactadas en otros contratos de interconexion equivalentes o; en su
defecto, lo dispucsto en el contrato modelo de interconexion aprobado por OSIPTEL, mediante
Resolucion de Gerencia General No. 44-2000-GG/OSIPTEL, en lo que fuera pertinente.

CUARTA.- AUTONOMIA DE LA INTERCONEXION

La interconexion de las redes y servicios a que se refiere este contrato constituye una operacidn
juridica y econémicamente independiente de la prestacién de servicios adicionales, conexos o
complementarios que las partes acuerden.

Las partes podrén solicitarse reciprocamente la prestacién de otros servicios adicionales, conexos o
complementarios, siendo polestativo, de la parte que recibe |z solicitud, el otorgarlos. En cada
caso, los términos y condiciones de la prestacién de dichos servicios seran negociados por las
partes,

Los acuerdos relacionados a la prestacién de servicios adicionales, conexos o complementarios
relativos a la interconexion se encuentran sujctos a la supervisién ¥ aprobacién de OSIPTEL, con
los limites previstos en la legislacion vigente.

QUINTA.- REGLAS ECONOMICAS Y OPERATIVAS DF LA
INTERCONEXION

Las condiciones econdmicas y operativas en las que se efecutard Ja interconexién de las redes y
servicios solicitados por MOVILES son, ademas de las contenidas en este docurmnento, las
detalladas en los Anexos que a continuacién se indican:

Anexo I Proyecto Técnico de Interconexitn.
Anexo 11; Condiciones econdmicas.

"
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Todos les anexos serdn suscritos por ambas partes en sefial de conformidad y forman parte del
presente contrate. En caso de discrepancia entre lo establecido en este documento y alguno de los
Anexos antes indicados, prevalecera lo establecido en este documento,

SEXTA.- PLAZO Y APROBACION PE LA INTERCONEXION POR
OSIPTEL

La vigencia del presente contrato se iniciard desde el dia siguiente de notificada la resolucidn de
OSIFTEL, a través de la cual se declare la conformidad al mismo ¥ se mantendré en vigor mientras
ambas partes continlien siendo titzlares de sus respectivas concesiones, sin perjuicio de las
revisiones o modificaciones que, de comun acuerdo, sean incorporadas al contrato.

En caso que cualquiera de las partes soficite ¢l cese de la interconexitn antes del vencimiente del
plazo pactado, por causas no directamente imputables a la otra parte, aquella pagard cotmo
penalidad una cantidad igua! a la totaiidad de ingresos que se hubiera percibido, de no haberse
producide ¢l cese, por los cargos de interconexitn durante el periodo que faltare para ei término del
plazo forzoso. Para ta} fin, se tomara como referencia el promedio de los ingresos obtenidos por
carge de interconexién en los Gltimos seis meses independientemente de cudl de las partes lo reciba.
La penalidad establecida en ningin caso limitard el derecho de reclamar el pago de 1a
indemnizacién por dafic ulterior. En este GMimo caso, ¢l integro de la penalidad pagada se
computara como parte de la indemnizacion de los dafios ¥ perjuicios, si éstos fueran mayores. Se
deja claramente establecido que para exigir el pago de la penalidad mencionada no se tendra que
probar los dafios sufridos ni su cuantfa.

SETIMA.- OBLIGACIONES VARIAS

7.1 Las partes no podrdn ceder, total ni parcialmente, su posicién contractual; salvo consentimiento
previo y par escrito de la otra. Las partes tampoco padran ceder a terceros ningin derecho ni
obligacién derivada del presente contrato. No obstante lo anterior, las partes quedan
autorizadas a ceder su posicién contractual, sus derechos o sus obligaciones, total o
parcialmente, a cualquier filial, subsidiaria o empresa relacionada o vinculada que sea tiwlar de
las concesiones para prestar los servicios piiblicos indicados en la cldusula primera de este
contrato, siempre que elle no se oponga a la ley o a los contratos de concesion vigentes.

7.2,Cada parte sera responsable frente a sus propics usuarios por la prestacion de los servicios que
se interconectan. En ningiin caso una de las partes sera responsable ante los usuarios de la otra
parte por los dafios y perjuicios que se les pueda causar por iaterrupciones o mal
funcionamiento de sus redes. En todo caso, s6lo serdn responsables 1a una frente a la otra
cuando dicha interrupcion o mal funcionamiento ocurra por causas que les fueran directamente
imputables de acuerdo a lo establecido en el Cadigo Civil.

7.3 Las paries se comprometen a cumplir puntualmente con los plazos de pago establecidos enel
Anexo II del presenie confrato; de 1o contrario, quedardn corstituidas en mora en fonna
automdtica.

7.4 Las partes deberdn indemnizarse mutuamente por cualquier accidn u omisién que, realizada

por su personal o subcontratistas, cause dafio a los bienes o al personal de la otra, siempre que
el dafio se encuentre debidamente acreditado.
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7.5 Las partes deberan indemnizarse mutuamente por cualquier accidn u omisién que, realizada por
su personal o subcontratistas, causc dafio a terceros, siempre que el dafio se encuentre
debidamente acreditado. La indemnizacion correspondiente cubrird la totalidad de las sumas
que [a ofra parte haya pagado a los referidos terceros.

7.6 Las partes acuerdan que:

7.6.1 MOVILES dehera gestionar y obtener todos los permisos, licencias y autorizaciones ante
las autoridades administrativas respectivas, tales como municipalidades, ministerios u otras
que pudieran corresponder, a fin de poder ejecutar correctamente el objeto del presente
contrate. Todos los gastos que demande la obtencion de estos permisos, licencias y
autorizaciones sern de cuenta y cargo de MOVILES. En caso TELEFONICA tuviera que
realizar alguno de estos pagos, ésta queda autorizada a recuperarios mediante
compensacitn directa con los montos que TELEFONICA pudiera adeudar a MOVILES por
cualquier concepto y que se encuentren pendientes de pago. De no plantearse ia
compensacion indicada, MOVILES cumplira con su obligacién de reembolsar las sumas
pagadas por TELEFONICA en el plazo maximo de 5 dias atiles, contado a partir dei
requerimiento que formule esta dltime. TELEFONICA debers demostrar con los
correspondientes comprobantes la realizacién de los referidos pagas.

En easo que dichas autorizaciones, permisos ¢ licencias no se obtuvieran, TELEFONICA
queda exonerada de las cbligaciones que le carresponda vinculadas 2 dichas autorizaciones,
permisas y licencias, mientras no se remedie dicha situacién,

7.6.2. Cada parte podra solicitar a la otra, mediante comunicacién escrita, informacion sobre los
equipos, instalaciones e infraestructura utilizada por esta Gltima para los fines de la
interconexidn,

Las partes se encuentran oblipadas a prestar las facilidades del caso a fin de garantizar la
adecuada verificacion de los equipos, instalaciones ¢ infraestructura vinculados con Ia
presente relacién de interconexion.

Cada parte tendrd derecho a verificar, en cualquier momento, los equipos, instalaciones e
infraestructura que utilice la otra directamente para los fines de la interconexion. La
verificacion se realizard con independencia del lugar donde se encuentren ubicados los
bienes indicados. La parte que requiera efectuar la verificacion deberd cursar una
comunicacion por escrito a la otra con una anticipacion no menor a cinco (5) dias titiles,
indicando la fecha, hora y local en gue se realizara la misma. Salvo gue por caso fortuito o
fuerza mayor se requiera realizar una inspeccidn inmediata, bastard que la parte interesada
curse un simple aviso previo a la otra.  Ante ia notificacién de diche avise, la parte
correspondiente no padra negarse a la verificacién; a no ser que exista causa debidamente
iustificada y sustentada documentalmente.

El ¢jercicio del derecho de verificacidn no se encuentra sujeto al pago de compensacion
economica alguna.
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7.6.3 Los costos que demande la interconexidn materia del presente contrato seran asumidos por
quien corresponda en funcién a lo pactade en este documento v los Anexos
correspondientes,

1.6.4, Los puntes de terminacion de la red seran definidos por cada parte respecto de su propia red.
Los puntos de interconexidn estarin ubicados en la red de TELEFONICA.

1.7 Las partes acuerdan que si MOVILES revoca una orden de servicio para la implementacion
de un punto de interconexidn o para el incremento de circuitos en puntos de interconexion
ya existentes, o no diera [as facilidades necesarias o inherentes para la debida ejecucion de
dicha orden dentro de las 24 horas de haber sido requeridas por escrito por TELEFONICA,
debera pagar a TELEFONICA una penalidad ascendente al 40% (cuarenta por ciento) del
costo de implementacion de dicha Orden de Servicio,

La penalidad no afeciard el derecho de TELEFONICA al reembalso de los gastos
debidamente acreditados que hubiere efectuado en funcion de la referida Orden de Servicia.

De igual modo, {a penalidad no afectars el derecho de TELEFONICA de solicitar e] pago
de [a correspondiente indemnizacién por dafio ulterior,

7.8 Las partes acuerdan que aquélla que interrumpa injustificadamente el servicio de
interconexitn debera pagar a la otra, en calidad de penalidad, una suma que repesente el
valar del trifico dejado de cursar en el perfodo de interrupcion. Para tal fin, se utilizar4 el
promedio del trifico cursado por los usuarios del operador afectado durante las cuatro
Gltimas semanas anteriores a la fecha de interrupcién.

La penaiidad no afectard el derecho de la parte agraviada de solicitar el pago de la
correspondiente indemnizacion por dafio ulterior,

7.9 En el supuesto que TELEFONICA se negase injustificada y reiteradamente a instalar las
troncales que le sean solicitadas por MOVILES, se aplicard como penalidad una cantidad
igual a la que resulte del trifico que se hubiera devengado durante el periodo en que
TELEFONICA se neg a instalar la troncal, para lo cual se tomara como referencia el
promedic det valor del trifico cursade a través de las demds troncales en los Gltimos seic
meses. La penalidad establecida en ningin caso limitara el derecho de MOVILES a -
reclamar el pago de la indemnizacién por dafio ulterior. Se deja claramente establecido que
para exigir el pago de |z penalidad mencionada, MOVILES no tendra que probar los dafios
sufridos ni s cuantia.

La penalidad a que se refiere la presente cldusula es irrenunciabie y se aplica sin perjuicio
de la obligacidn de instalar {as troncales,

7.1¢ Toda informacion técnica u operativa relacionada con el presente contrato de interconexion
que resulte necesaria ¢ imprescindible, serd intercambiada gratuitamente ente jac partes,
salvagardéndose en todo momento la confidencialidad cstablecida en la clausula décima
primera del presente contrato.
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OCTAVA.- LIQUIDACION, FACTURACION Y PAGO

Las obligaciones de cada una de las partes relativas a la liquidacin, facturacion ¥ pago por
concepto de la interconexitn entre la Red Fija Local v de larga distancia de TELEFONICA y la
Red Mo6vil de MOVILES se determinan en el Anexo I, que forma parte integrante de este contrato.

NOVENA.- SUSPENSION YV RESOLUCION

En aplicacion de los articulos 1335 v 1426 del Cédigo Civil, cada parte se reserva la facultad de
suspender la interconexién en caso que la otra no cumpla con pagar opartunamente alguno de los
. cargos que le corresponden en virtud del Anexo 11 {(Condiciones Econdmicas) o alguna de las
penalidades por revocacion de Grdenes de servicio.

Sin petjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, cualquiera de las partes podra resolver el
presente contrato, de acuerdo al mecanismo establecide en el articulo 1430 dej Codigo Civil, en
caso de falta de pago (i) de los cargos de interconexidn u otros cargos acordados en ¢l Anexo {I; o,
(ii) de las penalidades por revocacion de drdenes de servicio. Para tal fin. serd necesario gue la
demora en el pago exceda los 45 dias calendario contados a partir de} dia de vencimiento de Ia
obligacién, sin perjuicio del devengo de los intereses correspondientes con la tasa mas alia
permitida por el Banco Central de Reserva del Pery.

Este procedimiento no serd de aplicacion cuando se produzcan dafios a la red, en cuyo caso la parte
afectada deberd comunicar a {a otra, con copia a OSIPTEL, el dafic causado, debicndo esta iiltima
proceder 2 su remocién inmediata y al pago del resarcimiento correspondiente, el cual considerara
tanto el dafio emergente como el lucro cesante. La parte afectada podrd suspender Ia interconexion
en el dmbito departamental donde se origine el dafio hasta que se produzea la solucién de la causa
que lo origind. Si transcurridos quince (15) dias calendario desde la suspension, subsisten total o
parcialmente las causas que originaron el dafio, la parte afectada podré comunicar a la otra su
intencién de resolver este contrato, otorgindele un plazo adicional de quince {13) dias culendario
para la solucién de dichas causas.

En caso que cualquiera de las partes no cumpla ¢on pagar sus obligaciones dentro de los plazos
eslablecidos en la presente cliusula, sea que se trate de facturas definitivas o facturas provisionales
por concepto de i) cargos de interconexién u otros cargos acordados en €l Ancxo 1l - Condiciones
Econdmicas; ¢, if) penalidades por revocacién de érdenes de servicio; la parte afectada con el
imcumplimiento podra optar, sin renunciar z los otros derechos que le concede el presente contrata,
por la suspension y resolucién de Iz interconexién, de conformidad con el procedimiento que se
detalla a continuacién;

l.- Habiendo transcurrido quince (15) dfas calendario sin que la parte deudora haya cumplido
con cancelar una factura emitida por la otra parte, ésta (ltima remitird una comunicacién
escrila a la otra requiriéndole el pago de la deuda, dentro de los diez (10} dias habiles
siguientes a la fecha de recepcitn de la citada comunicacion por parte de ia patte deudora.

2.- ‘iranscurrido ef plazo otorgade de conformidad con el numeral | precedentc v, si la deudora
no bubiese cumplido con efectuar el pago requerido © con otorgar garantias suficientes a
juicto de la parte acreedora, la acreedora procedsra a remitir por conducto notarial ung
scgunda comunicacién a la deudora en la cual la acreedora indicara que procederd a
suspender la interconexion, si la deudora na subszna el incumplimiento dentro de los treinta

i .
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{30} dias calendario siguientes a la fecha en que [a deudora reciba dicha comunicacion. Las
partes acuerdan que la interconexidn permanecers suspendida hasta lz fecha en que
efectivamente |a deudora cumpla con cancelar ia factura impaga y los correspondientes
intereses.

Vencido diche plazo, la acreedora podrd suspender la interconexidn, siempre y cuando
hubiera comunicado con ocho (8) dias héabiles de anticipacién, 1a fecha en la cual la
suspension s¢ hard efectiva.

En cumplimiento de las obligaciones contenidas en su contrato de concesion, la deudora
adoptard, con la debida anticipacitn, las medidas adecuadas que salvaguarden el derecho a
la continuidad del servicio de los usuarios del los servicios pliblicos de telecomunicaciones
involucrados, sin petjuicio de cumplir con las medidas de caricter obligatorio gue sobre ¢l
particular cisponga OSIPTEL.

Lz deudora tiene la obligacion de comunicar las medidas que adopte a OSIPTEL.

Las partes acuerdan que la interconexién permanecera suspendida hasia la fecha en que
efectivamente la deudora cumpla con cancelar la facturz impaga v los correspondientes
intereses.

3.- Si a partir de la fecha de suspensién de la interconexién transcurren sesenta {60} dias
calendaric sin que la deudora haya subsanado su incumplimiento, 1z acreedora podra
resolver el presente contrato. Para tal fin, la acreedora comunicari notar'almente su
tntencién z la deudora. Si la deudora no cumple con efectuar el pago de lado lo adeudado
dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha de recepcion de la comunicacion
enviada por la acreedora, se entenderd autométicamente resuelto el Contrato de
Intercoriexidn,

La deudora remitird a OSIPTEL una copia de cada una de las comunicaciones a que se
refiere 1a presente cliusula, el mismo dia de su remision a la deudora.

Las partes convienen que el incumplimiento de la acreedera de remitir copia a OSIPTEL de
las comunicaciones convenidas, con las formalidades previstas, invalida el procedimiento e
imposibilita la suspension de 12 interconexi6n. ./

Las partes acuerdan que la suspensién de la interconexién deber sujetarse a los siguientes
criterios:

i} El'incumplimiento de fa deudora del page por concepto de un determinade servicio no dard
lugar a la suspension de otro servicio que le brinde la acreedora.

Se entiende que los servicios comprendidos en los alcances del parrafo anterior son;

a) terminacién u originacion de llamada.
Y} trdnsito local.

c} enlaces de interconexion.

d) Habilitacidn de puntos de interconexion.
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i) Bl incumplimiento por parte de !a deudora del pago de los cargos o penalidades
relacionadas con un punto de interconexion no dari lugar a la suspensién de Ia
interconcxién en otros puntos de interconexidn,

Se¢ exceptlla de lo dispuesto en los parrafos precedentes de la presente cldusula, el
incumplimiento de obligaciones distintas de Ia de pagar (i} cargos de interconexién u otros
cargos acordados en el Anexe II del presente coniraio; o, (i} penalidades por revocacién de
ordenes de servicie. En estos casos, la parte afectada le requerird por escrito a la otra a fin
de que en el plazo de noventa (90) dias calendario subsane el incumplimiento. Si diche
incumplimiento persiste una vez transcurrido el plazo indicado, la parte afectada podra
exigir el pago de una penalidad equivalente a 50 UTT, sin perjuicio de su derecho a exigir Ia
indemnizacién por dafio ulterior.

Lo dispuesto en los parrafos anteriores no limita nj impide e libre ejercicio de los derechos
que legalmente les corresponden a las partes.

DECIMA.- SECRETO DE LAS TELECOMUNICACIONES

Las partes declaran conocer que el secreto de las telecomunicaciones se encuentra protegido por ¢l
articulo 2° numeral 10) de la Constitucién Politica del Pert; los articulos 161° y siguientes del
Cédigo Penal; los articulos 4°, 87° inciso 5) ¥y 90° del Texto Unico Ordenado de |a Ley de
Telecomunicaciones; v, los articulos 10° y 15° del Reglamento de 1a Ley de Telecomunicaciones.
En consecuencia, sujetdndose tanto a lo que establecen las normas citadas como a o que en el
futuro dispongan las que se dicten sobre la materia, {as partes se obligan, sin que £sta enumeracién
s¢ considere limitativa, a no sustraer, interceptar, interferir, alterar, desviar, acceder, utilizar,
publicar o facilitar tanto la existencia como el contenido de cualguier comurticacién, asi como la
informacion personal relativa a los usuarios de los servicios prestados por ellas.

Se entiende que, de acuerdo con los articulos 1325° ¥ 1772° del Cédigo Civil, Ias partes no solo
responden por su propio personal sino también por todo tercero o, de ser el caso, subcontratista que
emplee para el cumplimiento de este contrato. En consecuencia, cualquier transpresion z (o
dispuesto en esta cldusula por parte de los terceros o los subcontratistas indicados, serd atribuida a
la parte correspondiente. 4

DECIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD

Las partes se obligan a guardar absoluta confidencialidad respecto de toda la informacién que
reciban de Iz otra parte como consecuencia de la celebracion ¥ ejecucion del presente contrato.

La informacién confidencial sélo podra ser revelada a los empleados de las pares que necesiten
conocerla para el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere este contrato. Cada parte sera
responsable de los actos que sus empleados efectiien en contravencion de la obligacién de guardar
reserva sobre |a informacion confidencial.

No se considerard informacion confidencial a la que:

(i)  seaollegue a ser de dominio pubiico por causa distinta al incumplimiento de la obligacién de
guardar reserva por parte del operador que la recibe:

/




R . 00014

LS
(i)  sea o haya sido generada ticita e independientemente por el operador que la recibe;
(i) sea conocida licitamente por el operador que la recibe antes de que el otro la hubiera
transmitido; o,

(iv) tenga autorizacién de divulgacidn, por escrito, por parte del operador que la entrega.
Lo dispuesto en esta cliusula continuars en vigencia incluso dentro de los cinco aftos posteriores a
la fecha de terminacion del presente contrato,
Lo dispuesto en esta cldusula no afecta la exigibilidad de las obligaciones que a cada parte le
correspondan de suministrar a OSIPTEL la informaci6n que este organismo solicite en ejercicio de
sus atribuciones.
DECIMA SEGUNDA.- REPRESENTANTES
Para efectos de coordinar la relacién entre TELEFONICA y MOVILES concerniente 2 ja gjecucion

- de este contrato, las partes acuerdan designar como sus representantes a las siguientes personas !
TELEFONICA : Gerente Central Comercial
facstmit : 210-1044
teléfono ; 210-1043
MOVILES : Gerente General
facsimil : 210-6947
teléfone : 210-6940
Queda establecido que los representantes antes nombrades limitardn su actuacian a lo pactade en
cste contrato, encontrindose impedidos de adoptar decisiones que impliquen la modificacion
parcial o total de los términos y condiciones del mismo.
DECIMA TERCERA.- NOTIFICACIONES

_—~ Cualquier comunicacién que las partes deban cursarse como consecuencia de la ejecucidn del

presente contrato deberd efectuarse en el domicilio que mas adelante se indica. Las partes solo
podrén variar su domicilio mediante comunicacién escrita y siempre dentro de Lima Metropolitana.

TELEFONICA :

Av. Arequipa 1155, Piso 5, Santa Beatriz,
Lima, Peru

Atencion : Gerente Central Comercial
Tacsimil : 210-1044
1eléfono : 210-1043
MOVILES:

Av. Dean Valdivia No. 275, Piso 7, San Isidro.
Atencion : Gerente General
facsimil : 210-6947
icléfono : 210-6940

A |
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DECIMA CUARTA.- LEY Y PRINCIPIOS APLICABLES

Las partes declaran haber celebrado el presente contrato de acuerdo a las leyes peruanas y declaran
que son de aplicacion al mismo las siguientes normas;

l. Texto Unico Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones (Decrelo Supremo No. 013-93-
TCC) y sus modificatorias.

2. Reglamento General de Ia Ley de Telecomunicaciones {Decreto Supremo No. 06-94TCC)
¥ sus medificatorias,

3. Reglamento General de OSIPTEL para la Solucion de Controversias en la Via
Administrativa {Resolucién det Consejo Directive No. 027-99-CD-0S! PTEL).

4, Lineamientos de Politica de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones del Pert

(Decreto Supremo 020-98-MTC).
5. Reglamento de Interconexién (Resolucién de la Presidencia 001-98-CD/OSIPTEL) y
demds normas modificatorias y ampliatorias.

o~ 6. Normas sobre materias arbitrables entre empresas operadoras de servicios publicos de
telecomunicaciones (Resolucion No. 012-99-CD/OSIPTEL}.
7. Cddigo Civil y demds normas o disposiciones aplicables .
8. Otras disposiciones sobre interconexidn de OSIPTEL, siempre que sean de aplicacién a

relaciones de interconexion equivaientes a la establecida en virtud del presente contrato.

Asimismo, las partes declaran que, de zcuerdo a lo dispuesto por la legislacién antes citada, e
presente contrato ha sido negociado v se ejecutars en armonfa con I principios de igualdad de
acceso, neutralidad, no discriminacién y libre y leat competencia.

En consecuencia, y de acuerdo a lo establecida por el grticuio 25° de] Reglamento de Interconexion,
los cargos de interconexién o las condiciones econdmicas del presente contrato se adecuardn
automaticamente, fin que exista la necesided de cursar comunicacién alguna cuando una de las

pantes celebre con un tercer operador un contrato de _interconexion equivatente. que contemple

—

cargos de interconexion o condiciones econiomicas mas favorables que los acordados en el presente
documento. La parte beneficiada con la adecuacién de los cargos de interconexién o de las
condiciones econdmicas deberd conceder a la otra un Plazo de 60 dias calendario para que efectie
~ las adaptaciones que permitan ejecutar dicha adecuacion.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION

A la terminacion o al vencimiento de este contrato cada una de Jas partes tendré derecho de ingresar
cn los predios de la otra para realizar las obras de desconexidn que sean necesarias a fin de
recuperar los bicnes que le pertenczcan. Para tal fin, las partes realizarén las coordinaciones
previas con una anticipacidn razonable, la que no pedra ser inferior a 5§ dfas habiles. Qucda
establecido que la parte en cuyos predics se encuentra la infraestructura o equipos de la otra tendra
dereche de supervisar las labores que esta tltima realice para desconectar ¥ recuperar la posesion
de sus bienes. .

DECIMA SEXTA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Toda duda o controversia derivads de la interpretacidn o ejecucién del presente contrato sera
resuclta directamente por las partes, para cuyo efecto ¢stas se comprameten a realizar sus mayores

10




00012

esfuerzos para la solucién arménica de sus controversias con base en las reglas de la buena fe y
atendiendo a la comin intencion expresada en este contrato,

En caso la doda o controversia verse sobre aspectos estrictamente técnicos, la misma serd sometida
al conocimiento y decisién de una Comisién Técnica integrada por cuatro miembros, debiendo cada
parte designar dos de ellos. Queda entendido que la comisién antes referida no tendrd competencia
ni autoridad alguna para cambiar los términos y condiciones del contrato. Si la referida comision
no se constituyere o no [legare a un acuerdo unanime respecto de la materia debatida dentto de un
plazo de 10 dfas calendario desde que se requirié su constitucion por cualquiera de las partes, se
procederd a solucionar la controversia con arreglo a lo que se expresa en los parrafos siguicntes.

Cuando las controversias que no sean solucionadas por las partes a través de los mecanismos
previstos en el pdrrafo anterior versen sobre materia no arbitrable, las partes procederin a
someterlas al conocimiento de OSIPTEL, de conformidad con el articulo 78° del Texto Unico
Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones, el articulo 4° del Reglamento General de OSIPTEL
para la Solucién de Controversias en la Via Administrativa y el articulo 42° del Reglamento de
[nterconexién. 4

Si, por el contrario, las controversias, de acuerde a Iz normativa vigente, versaran sobre materia
arbitrable, las partes pracederdn a someterla a la decisién de un tribunal arbitral COmpuUesto por tres
miembros, dos de los cuales serdn nombrados por cada una de las partes ¥ los dos 4rbitros asi
designadas nombrardn de comin acuerdo a un tercero, quien presidira el tribunal, Si no existicra
acuerdo sobre [a designacién del tercer drbitro o si cualquiera de las partes no designara al suyo
dentro de los diez dias hdbiles de ser requerida al efecto, el nombramiento cotrespondiente se haré a
peticion de cualquiera de fas partes por el Centro de Conciliacién ¥ Arbitraje Nacional e
Internacional de la Cdmara de Comercio de Lima. FI arbitraje serd de derecho v se llevara a cabo
en la ciudad de Lima, sujetdndose al Reglamento de Arbitraje det Centre de Arbitraje v
Conciliacién Nacional ¢ Internacional de la Camara de Comercio de Lima, no pudiende exceder de
los 60 dias desde la instalacion del tribunal arbitral.. Por causas justificadas, los drbitros podran
prorrogar dicho plazo.

Para los fines 2 que se contrae la presente cléusula, se entendera que no es materia arbitrable lzs
controversias relativas a los siguientes asuntos:

Aquélias relativas al incumplimiento de las obligaciones sobre libre ¥y leal competencia, abusos -
causados por posicién de dominio en el mercado y situaciones de monopolio, pricticas o acverdos
restrictivos,

Aquéilas relacionadas con la interconexion de redes ¥ servicios, de acuerdo con e Reglamento de
Interconexidn, antes de haberse establecido formalmente la relacion de interconexion.

Aqugllas relacionados con los aspectos esenciales de la interconexidn, de acuerdo a lo establecido
en el Reglamento de Interconexion.

Aquéllas en las que se involuere de algin modo la interrupcidn, suspensién o cesacion de la
interconexidn misma, en cuanto afecte el interés de los usuarios. Quedan exciuidos los casos en los
que la interrupcidn, suspension o cesacion de la interconexién obedezea 2 la falia de pago dc los
cargos, penalidades por revocacion de drdenes de scrvicio, en cuyo caso se aplicard el proceso de
arbitraje administrado por el OSIPTEL.

Aquéllas relacionadas directamente con el ejercicio de las potestades supervisora o sancionadora de

OSIPTEL.
{ /( ]
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DECIMA SETIMA.- INTERPRETACION

El presente contrato debers ser interpretado de conformidad con los principios de buena fe y de
acuerdo a |z intencion manifestada por las partes,

Los titulos de las cldusulas, apartados ¥ anexos son meramente orientadores y no forman parte del
contenido preceptivo del contrato,

Firmado en la ciudad de Lima, Perd, a las 10 dias del mes de julio del 2000,

| b

TELEFONICA “~"MOVILES
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ANEXO I
PROYECTO TECNICO DE INTERCONEXION
ANEXO LA

CONDICIONES BASICAS

Descripeion

El presente proyecto establece las condiciones téenicas y operativas para interconectar la
red de Telefonia Movil Celular de TELEFONICA MOVILES S.A.C (en adelante
MC)VILESJ con [a red de Telefonia Fija Local ¥ la red del servicio portader de Telefonia de
Larga Distancia Nacional e Intemacional de TELEFONICA DEL PERU S A.A. {en
adelante TELEF@NICA), en los todos los departamentos del Perd donde MOVILES tenga
cencesion.

1.1 Servicios bdsicos ofrecidos por TELEFONICA,

L11 Terminacién de llamadas: Incluye la conmutacién e informacién de
sefializacion necesaria e imprescindible a intercambiarse para hacer
efectiva la interconexién. La terminacion de liamadas supone la posibilidad
de completar las {lamadas originadas desde !a red de! operador solicitante
de la interconexién hacia la red del operador al gue se lo solicita la
interconexion en el drea local donde ambos tengan infraestructura propia va
instalada,

En ese sentido, TELEFONICA permitica que las llamadas locates y de
larga distancia originadas en la red de MOVILES terminen en su red fija
lacal.  Por estos servicios MOVILES pagard a TELEFONICA segiin ¢
Ancxo IT “Condiciones Econdmicas™,

1.1.2 Transporte Conmutado: Es el conjunto de medios de transmision ¥
conmutacién de un portador local que enlazan distintas redes en la misma
localidad,

L.1.3  Servicia portador de larga distancia nacional e interngcional
LZ  Servicios bisicos ofrecidos por MOVILES.

Terminacién de llamadas: Incluye la conmutacién e informacidn de senalizacion
necesaria ¢ imprescindible a intercambiar para hacer efectiva la interconexion.
MOVILES permitird que las tlamadas locales y de larga distancia nacionai
ariginadas en ia red fija de TELEFONICA y de larga distancia de origen
mternacioral terminen en su red movil celular. Por estos servicios TELEFONIC A
pagard 2 MOVILES segin o establecido en el Ancxo Il “Condiciones
Fcondnticas™.

18
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Puntos de Interconexién (PdI)

Es responsabilidad de cada una de las partes llegar con sus traficos al punto fisico de
conexidn de ias redes a interconectarse.

2.1 Los Punios de Interconexidn {(PdI} se definen como agueilos puntes fisicos o
virtuales a través de los cuales entran o salen las sefiales que se cursan entre Jas
redes o servicios interconectados. Definen ¥ delimitan la responsabilidad de cadz
operador. En los Puntos de Interconexién se Earantizara:

a} Los canales de transmision para transportar irifico de voz y los respectivos
datos de seflalizacion asociados a ésta dentro del canai de voz, permisibles para
encaminar y/o terminar la llamada.

b) Siempre que técnica y econémicamente sea posible, la capacidad para accedera
los  servicios opcionales que acuerden prestarse expresamente ambos
operadores a través del correspondiente acuerdo.

¢) Las partes podran negociar [a adopeidn de previsiones téenicas necesarias para
garantizar la calidad de los servicios que prestan,

2.2 La ubicacién de los Puntos de Interconexion iniciales se encuentran indicadgs en el
numeral 2 de] ANEXQ IR

[
(Y]

Los Puntos de Interconexitn pueden ser incrementados en cualquier drea local
donde ya existe un punto de interconexidn, por acuerdo enfre anbos aperadores
siguiendo los procedimientos que figuran en el Anexo I-F,

24 La informacidn minima requerida para que s¢ pueda proporcionar un Punto de
[nterconexion es la sigujente;

a) Cantidad de enlaces de interconexisn expresada en nimero de Els

b) Informacién sobre ias dimensiones, requerimientos de energia v demds
facilidades para equipos, en caso las partes acuerden coubicacion,

¢} Proyeccién a 5 afios de los enlaces de [nterconexidn que se requerirdn.

d} Cronograma de fechas estimadas para instalacion.

2.5 MOVILES remitird a TELEFONICA las correspondientes ordenss de servicio de
acuerdo 2l procedimiento establecido en e] Anexo L.F, a efectos de establecer ¢f o
los puntos de interconexion

26 Ll sistema de transmision utilizado para los eniaces de interconexién en el Puniw de
[nterconexion puede ser proporcionade ya sea por MOVILES o nor TELEFONICA
0 por un tercern, segin decida MOVILES.

2.7 MOVILES podrd solicitar 2 TELEFONICA rutas alternas de transmision para
protezer los Enlages de Interconexion, las que seran proporcionadas, de ser
economica y técnicamente posibles, sujetas a acuerdos especificos. Dichos

-
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acuerdos deberdn ser puestas en conocimiento de OSIPTEL enun plazo maximo de
cinco (5) dias calendario, contados a partir del dia siguiente de Ja suscripcidn, para
su aprobacidn.

2.8 Las interfaces de la red en los Puntos de Interconexidn, las normas ¥ otras
caracteristicas téenicas para ia interconexidn cumplirdn con as especificaciones
técnicas establecidas en el Anexo I.C.

2.9 Todos los equipos y accesorios Que sean instalados por ambas partes seran de
reciente tecnologia disponibles al momento de su adquisicién en el mercado
internacional. En consecuencia, no se podrd usar equipos analégicos para
mplementar la interconexion entre |as centrales a interconectar v los medios ¥
sistemas de transmisidn. A estos efectos, las partes se proporcionaran mutuamente
la certificacion vigente de los equipos con garantia de fibrica, con exigencias
minimas de confiabilidad y calidad.

2.18  No se permitird la instalacidn de €quipos usados para no perjudicar ia calidad del
servicio, salvo en lo que se refiere a la reubicacion de los mismos.

2.1l Respecto a la sepalizacién empleada para la interconexion ésta sers efectuada
mediante sefializacion por canal comdn No 7. de acuerdo a lo indicado en e
numeral 2 del Anexo [.C.

Sin perjuicio de lo anterior, ambas empresas deberdn realizar las modificacignes ¥
adecuaciones correspondientes a fin de cumpiir con la normativa que para tal efecto
establezea el MTC.

3. Calidad del servicig

3.1 Cada una de las partes Cuyas redes se interconectan asumird a su coste las
modificaciones y ampliaciones de su red Que sean necesarias para mantener los
estandares de calidad del servicio establecidos en los Contratos de Concesion de
cada eperador. En caso que OSIPTEL dicte alguna norma al respecto, [a misma se
utilizara para el desarrollo dei presente Proyecte Técnico.

3.2 Las partes podran acordar efectuar reuniones con la finalidad de mantener los
indices de calidad de servicio, de acuerds a o indicado en el punto 3.1,
3.3 Ambas partes se reconocen mutuamente el derecho de incorporar o introducir ai

interior de su red, caracter(sticas diferentes a las de |a otra (por ejemplo, anuncios
grabados, tonos de timbrada ¥ ocupade, tonos de congestidn de red, ete. ), siempre y
cuando cumplan con lo  establecido por el Ministerio de Transportes,
Comunicaciones, Vivienda v Construccién o en sy defecto  por las
Recomendaciones de la UIT sobre el particular. En el casp de diferencias, las
mismas ne se considerardn comu problemas de calidad de servicio, siempre v
cuando no afecten Tos indices de calidad y/o no causen disturbios a {a red del oo
operador y que sean compatibles con los eventos que o originan.

7
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En caso que se afecten los indices de calidad, ambas partes efectuaran sus mejores
esfuerzos ¥ coordinardn las medidas pertinentes para mantenet los indices de
calidad. En caso se causen disturbios en la red del otro operador, este Gitimo podra
interrumpir la interconexién hasta que desaparezca la causa que lo origing
siguiendo el procedimiento establecido en el numeral 8.2 del presente Anexo.

34 En caso de congestidén de cualquiera de las redes, la parte cuya red se encuentre
congestionada debera implementar una locucion durante un tiempo breve v ¢on un
mensaje neutral, siempre que dicha congestidn se genere en su propia red.

3.5 El personal de cada operador que atienda la interconexion debera tencr la
calificacidn y capacidad necesarias para lievar a cabo su cometido de la manera
més eficiente, en la prestacién del servicio de mantenimiento, de averias,
programacion de cortes, ete, con disponibilidad durante [as 24 horas del dia a fin de
garantizar el mantenimiento y la calidad de servicio al cliente.

Las partes mantendrdn permanentemente un stock suficiente de equipos (Equipos, g
tarjetas, baterias, etc.) que le permitan solucionar falias ¥ averias en sus redes de
manera inmediata, a fin de no afectar la calidad del servicia

En caso que OSIPTEL dicte alguna norma al respecto ¥ €sta sea efectivamente
aplicable, se utilizard para el desarrollo del Presente proyecto técnico.

4, Adecuacion de red

4.1 El operador que requiera adecuar su red por motivos de la implementacién de la
interconexion, presentard a a otra parte, en funcion al nimero de Els solicitados, Ia
lista de elementos de red, cantidad, precios Y mecanismos de pago para la
adecuacidn de red, aspectos sobre los cuales ambas partes se pondran de acuerdo.
El operador que asuma los costds de adecuacién de red, podrd verificar
previamente |a referida lista; para tal efecto ambas partes se deberan proporcionar
I2s facilidades del caso previa solicitud por escrito.

4.2, Sin perjuicio de lo establecido en el numeral anteriar, OSIPTEL podra realizar la y
verificacion de la lista presentada ¥, de considerarlo necesario, realizard las -

modificaciones que considere pertinentes.

5. Adecuacion de equipos e infraestructura

En caso que cada operador requiera adecuar equipos e infraestructura relacionados con
modificaciones en su propia red para brindar sus propios servicios y que puedan afeetar la
interconexion, se tomara en cuenta la siguiente:

3.1 MOVILES es responsable de adecuar sus equipos e infraestructura de
telecomunicaciones, en el Punto de Interconexion, a las especificaciones empleadas
por TELEFGNICA, fas cuales se enmarcan en los estindares de la UIT,
mencionadas en el Anexo |.C, acdpite 2: Sefializacion.
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Posteriormente a 1a puesia en servicio de la interconexién con MOVILES,
TELEFONICA comunicara a MOVILES con una anticipacién no menor de seis
meses, las modificaciones en su red que pudiese afectar a la red de MOVILES o la
relacion de interconexion, con la finalidad que MOVILES realice [as adaplaciones
necesarias. Para tal efecto, se efectuaran coordinaciones entre ambas operadores a
fin de concretar su ejecucion.

LA
h
1=

3.3 MOVILES informara anualmente a TELEFONICA desde |a vigencia del conrrato
de interconexidn, sobre el incremento de enlaces de interconexion planificados que
pretende incorporar a su sistema, los cuales se implementaran dentro de los 6 a 24
meses siguientes a la comunicacién que se curse, al igual que la proyeccion de
troncales requeridas entre sus centrales ¥ las de TELEFONICA. La referida
proyeceion (nicamente se utilizard como una herramienta de pianificacién ¥ no
sera considerada una orden de servicic hasta que MOVILES la presente como tal.

54  La informacion de planificacién y de proyecciones serd considerada informacion
confidencial, la misma que serd de CONOCIMienIo Gnicamente del personal de cada
operador que deba estar informado sélo para propositos de planificacién. Bajo
ninguna circunstancia dicha informacion sera divulgada a cualquier proveador,
contratisia, empleador, director u otro representante de los dos operadores, salvo
que la partc propietaria de la informacion autorice a la otra mediante comunicacion
escrita y en forma indubitable el usc de Ja informacién requerida. Lo dispuesto en
este numeral no afecta el cumplimiento de las obligaciones que a cada parte
torrespondan de proveer a OSIPTEL la informacion que requicra en ejercicio de
sus atribucignes,

L
Ln

Serd responsabilidad de MOVILES que los enlaces y canales de voz utilizados sean
en cada momento suficientes para atender los estandares de calidad referidos en el
punto 3.1 del presente Anexo,

Fechas y periodos para Ia interconexién

La provisién de circuitos ¥ puntos de interconexién serd solicitada mediante drdenes de
SErVICIOS ¥ Su instalacion se efectuars segun lo establecido en el punto 2 del Anexo I.F. Su
aceptacion se regira por lo dispuesto en el Anexo 1.D, el mismo que detalla los protocolos
de pruebas y las de aceptacisn.

Revisidn del proyecto téenico de interconexion

71 Las caracteristicas técnicas del presente Proyecto Técnico de interconexion podran
ser revisadas por las partes cada dos {2) anos, contados a partir de la fecha de
entrada en vigencia del presente Proyecto Téenico de Interconexion,

7.2 En lo que se refiere a las modificaciones del Proyecto Téenico, durante |a ejecucion
del inismo, se aplicara el procedimiento establecido a continuacidn:

#) Cualquiera de las partes comunicara a |a otra, por escrite ¥ con copia a OSIPYEL,
su deseo de maodificar el Proyecto Técnico de Interconexién, incluyendo fas
modificaciones sugeridas con copta a OSIPTEL,
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La parte notificada tendrd un plazo méximo de 60 digs calendarios para
pronunciarse respecto de las modificaciones propuestas. A Talta de
pronunciamiento se presume que tales modificaciones han sido aceptadas por la
parte notificada.

En el caso que la parte notificada no estuviera de acuerdo con las modificaciones
sugeridas, deberd comunicario a ia otra como maximo al términe de los 60 dias
calendarios establecidos en el parrafo anterior, lo que daré inicio a un periodo de
negociacion de 30 dias calendarios para superar las divergencias que hubieran.

St transcurridos los 30 dias mencionados en el parrafo anterior, las partes legaran o
no a algdn acuerdo, presentardn de manera comjunta o por separado su propuesta a
CSIPTEL, dentro de los cinco (5) dias calendario siguientes al vencimiento de los
plazos establecidos en el inciso ¢), para su elevacién ¥, de ser el caso, la aprobacion
correspondiente.

Cada una de las partes realizard a su costo, las madificaciones solicitadas y
acordadas por dicha parte.

8. Interrupeién y suspension de la interconexién

8.1

Interrupcién por mantenimiento, mejora tecnoldgica u otros

TELEFONICA ¥ MOVILES, cuande sea estrictamenie  necesar o, podran
interrumpir eventualmente la interconexion en horas de bajo trafico, previament
establecidas, per razones de mantenimiento, mejoras tecnoldgicas u otros trabajos
similares que realicen en su infraestructura (que no requieran la aplicacién del
punto 3.2 relativo a la adecuacién de equipos e infraestructural al término de los
cuales no se veran variadas las condiciones originales de la prestacién del servicio
del otro operador. En este caso la parte que interrumpird el servicio comunicara
por escrito a 12 otra parie, con una anticipacion minima de cinco dias habifes. Estas
interTupciones no podrin exceder de 5 horas mensuales, excepto en casas
excepcionales, los cuales deberan ser justificados en un plazo médximo de 72 horas

Sc exonera de toda responsabilidad a los operadores por las interrupcionas fque
puedan producitse, siempre que se cumplan las condiciones descritas en el parrafo
antertor.

Suspension del servicio por disturbios ¢n la red

En el caso que un operador requiera interrumpir el servicio por disturbios en su red,
como por ejemplo, clevada tasa de errores, fallas de energia o condiciones
electricas de enlaces de equipos, fallas en sefializacién, indispanibilidad prolongada
de vircuitos, ete, deberd comunicar previamente al otro operador el periodo de 1a
interrupcidn, La suspensién del servicio debera afectar sélo a o3 enlaces
directamente relacienados con el preblema que ccasiona [a suspension, procurando
en lo posible no afectar al total de enlaces de interconexion
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Plan de Numeracion

TELEFONICA y MOVILES usaran los cédigos que asigne el Ministerio de Transpores y
Comunicaciones y deberan solicitar su habilitacion en la red del operador interconeciadg,
La solicitud de habilitacién deberd ser presentada con una anticipacién minima de treinta
(30) dias calendarios a la fecha en que s¢ saiicita la puesta en servicio de dicha NUMETacion.
Con cineo (5) dias de anticipacion a la puesta en servicio, el operader al que se le solicita el
servicio deberd informar al owo Gperador que la numeracidn requerida se encuentra
habilitada,

TELEFONICA y MOVILES deberdn tener control total sobre ia asignacion y
administracion de los niimeros de sus abonados.

Plao de Marcacion

Las Tlamadas destinadas a la red de telefonia fija, mévil celular y terminales méviles:

a) Llamada Local
Esta llamada se efectia marcando e Numero Local del abonado llamado, es decir:

ABC XXXX En departamento de Lima
CD XXXX En otros departamentos

b} Liamada LD
Esta llamada se efectia marcando el Nomero Local del abonado llamado, es decir:

-NN Liamada Larga Distancia Nacional
00-NI Llamada Larga Distancia Internacional

NN: Nitmero Nacicnal abonado llamado
NI: Nimero Internacional abonado llamado

11. Tasacién

De acuerdo a las especificaciones técnicas de la sefalizacion N° 7 -SS87- (especificacion
GT.EG.53.403), una llamada se €Mmpieza a tasar en cuaiquier red que use dicha senalizacion,
una vez recibida la sefial de respuesta, en este caso es el Mensaje de respuesta ANM (o
RST) o el mensaje de conrexién CON {o COX), con estos mensajes (ANM o CON)1a
central de origen tnicia el proceso de tarificacion.

El procese de tarificacion en la central que controla y tarifica la llamada s¢ detendra cuando
€sta envie o reciba el mensaje REL { o LIB}

L.as partes podran acordar los mensajes a recibir y tonos de locucidn para efectos d: |a
tasacion vy tarificacion.

El ttempo de conversacion debe ser el intervalo (expresade en segundos) entre Ja TCCEDPCIGn

per parte de la central de arigen de cualquiera de los mensajes CON o ANM ¥ el momento
en que la central de origen envie o reciba la sefal de “Release” REL (LIB). Sc considerardn

22
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dentro del tiempo de conversacién los periodes en los cuales se iengan pausas producio del
mensaje “Suspend” (SUS).

En caso de requerirse el envio de mensajes adicionales para fines de estabiecer ja tasacion
de una llamada, las partes se sujetardn al procedimiento de revision dei proyecto técnico
establecido en el presente documento.

Ubicacidn de equipos de interconexién

De conformidad con las normas vigentes sobre interconexion, en la medida que sea
técnicamente posible, las partes negociarén acuerdos de coubicacién.

Facturacion y Cobranza.

TELEFONICA efectuard {a facturacisn y cobranza a los abonados que cursen Ilamadas de
fijo-mévil, de acuerdo al sistema El que Llama Paga.

/ s
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ANEXO LB

PIUNTOS DE INTERCONEXION

I. Areas de servicio comprendidas en ia interconexion

De acuerdo al D.S. N° 020-MTC-98 el drea local es el departamento ¥ constituye la unidad
minima para el otorgamiento de una concesion de servicio local de telefonia fija.

TELEFONICA y MOVILES se interconectan en el drea local donde fenen infraestructura
propia ambos operadores, de acuerdo a sus respectivos contratos de concesian y alo
establecide en los planes técnicos fundamentales de numeracion, tarificacién y

~ encaminamientg,

Las dreas locales que estdn comprendidas en el presente proyecto téenico son las siguicntes:

n Telefonica del Pera: Area geografica comprendida dentro de los limites de fa
demarcacién territorial nacional
L MOVILES.: Los 24 departamentos y la Provincia Constitucional del Caljao
2, Ubicacion de los Puntos de Interconexién.
| Departamento Ciudad Direccion Telefénica del Pere
Lima Lima Camino Real 208-San [sidro
Lima Jr. Washington 1326-1129.7| Cercado
Amazonas Chachapoyas | Jr. Triunfo 851
Ancash Chimbote esquina av. Haya de la Torre v Jr. Tumbes 336
Apurimac Abancay esquina av. Seoane y Av. Perg
Arequipa Arequipa callc Alvarez Thomas 213-217
Avacucho Avacucho Ir. Asamblea 299
Cajamarca Cajamarca esquina Jr. Lima y Jr. San Martin 363
Cusco Cusco Av. El Sot 382 y Puluchapata
Huancavelica Huancavelica | Av. Virrey Taiedo 179
Hudnuco Huanuco Av 28 de Julia 1170- 1178
Ica Ica esquina Jr. Huanuco 269-289 y Jr. San Martin
Junin Huancayo esquina Av. Real y Jr. Ica 550
La Libertad Trujelio Ir. Bolivar 658 y Ir. Junin 666
Lambayeque Chiclayo, Calle Elias Aguirre 838-840
Lorelo Iquitos Jr Arica 249 B
Madre de Dins Pra. Maldonado !Ir Puno 670
Moquegua Moquegua calle Ancash 360
Pasco Pasco | esquina Av. 6 de diciembre ¥ Av. Las Américas 302




Apgsg

Piura Piura esquina Av. Loreto 259 v Jr. Lambayegue _|
Puno Juliaca esquina Av. San Martin 401 y Jr. Tumbes

San Martin Tarapoto Jr Ramoén Castilla/Augusto B. Leguia 202

Tacna Tacna - {Jr. Francisco de Zela 727

Tumbes Tumbes Jr. San Martin 210-242

Ucayali Pucailpa esquina calle ndependencia y Av Tarapacd 340

3. Equipos utilizados para los enlaces

El equipamiento instalado en el Punto de Interconexion corresponde a enlaces
proporcionados por .TELEFONICA a solicitud de MOVILES. Adicionalmente se emplea
exclusivamente DDF para el cableado de interconexion.

El enlace de interconexion se establece con velocidades de transmision de ia jerarguia
sincrona (SOH).

VDO = -
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ANEXO L.C
CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION
Especificaciones técnicas
11 Especificaciones técnicas de los enlaces

Los equipos de transmisién para los enlaces de interconexion tendran las
velocidades de 155 Mb/s 6 140 Mb/s & 34 Mb/s & 8 Mb/s & 2 Mb/s.

Todas las caracteristicas fisicas y eléctricas asi como las estructuras de tramas de
los enlaces de interconexién $eguirdn las recomendaciones UIT-T aplicables para
sisternas de transmisiones digitales, taies como:

2)  Los canales de hasta 64 Kbps dc una trama de 2 Mbps: G.703, G.821, G823 v
G732,

b} Para enlaces SDH {especialmente para la STM-4 de 622 Mbps: G.707,G.781,
G.782, G.783, G.803, G.825, G.826, G.957 y G.958.

1.2 Especificaciones técnicas del Punto de Interconexién

El Punto de interconexién tendrd la velocidad de 2Mbps, de acuerdo con las
recomendaciones UIT-T  que incluyen una terminacidn coaxial de 73 ohms
desbalanceado.

El Punto de Interconexién se conectari en el Bastidor de Distribucion Digital
(DDF), el cual separa la red de cada operador. El DDF sera, ¢ preferencia, ef
especificade en la norma ETS!, el mismo que debe ser instalado por ¢] operader
que provea el enlace, siendo de su responsabilidad el suministro de toda [a
informacién correspondiente al equipo ¥ a las conexiones del equipo de
transmision, debidamente identificados para asegurar una asignacién correcta de [os
enlaces de interconexion, los que a su vez debera estar igualmente claramente
identificados. Los DDF estardn equipados con conectores segin norma DIN (para
cable coaxial de 75 ohmios de acuerds a su espesor, los cuales son denominados
como “flex 57, “flex 6” por ejemplo), con clavijas de paso con punto de prueba
desacoplado (UJ LINK)

Para ¢l presente acuerdo de interconexion TELEFONICA instalara e| enlace de
Interconexidn., proporcionando tos E1%s en calidad de alquiler de Els.

Ambos operadores proporcionarin en cada area local ¥y donde se establece la
interconexion nomeros de respuesta automitica, los cuales no serdn de uso
exclusivo de! operador. Estos numeros de respuesta automatica permitiran a los
operadores probar los niveles de comtinuidad ¥ encaminamiento.

Scnalizacion

2.1 [l sistema de sefializacion por canat comun N® 7 (PTM- PUSI) deberd utilizarse para
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el enlace de interconexion de acuerdo a las especificaciones proporcionadas por
TELEFONICA.

TELEFONICA proporeionard a MOVILES en un plazo no mayor de cineo (5) dias
calendario computados a partir del presente de la vigencia del presente contrato de
interconexion, las especificaciones de la sefializacién por canal comdn N© 7(PTM-
PUSIY usada en el Per.

Cada operador debera solicitar al suministrador que los codigos de acceso, escape,
servicios suplementarios, prefijos de seleccion de carrier, servicios de red, efc., sean
configurables mediante pardmetros Hombre-Miquina, a efectos de cumplir con los
cadigos que establezca el organismo regulador competente.

Del mismo moda, en ios servicios que se refieran a unidades monetarias, deberin
considetar la unidad monetaria de Perg con precision que incluya moneda
fraccionaria hasta céntimos.

22 Si_hubiera algiin cambic en estas especificaciones, TELEFONICA informard a

MOVILES con 3 meses de anticipacién, en el caso de cambios minimaos ¥ con 6
meses de anticipacidn en el casa de cambios Mayores.

Se entiende por cambio minimo aquellas correcciones que no requieren un cambio
sustancial en ¢l software y que generalmente son realizadas mediante pequeiios
“parches”. Los cambigs mayares son los que requieren una actualizacion mas
detallada de las especificaciones inicialmente establecidas del software, que pueden
tmplicar una actualizacidn de version.

2.3 En el caso que TELEFONICA establezca un Punto de Transferencia de Sefalizacion
(PTS) para la atencién del zrea local donde se establezea Ia interconexién y de
demostrarse la necesidad de su uso, con un mintmo de seis (6) meses de antcipacion,
MOVILES entregard un El previo acuerdo {por cada PTS a interconectar) hasta el
Pdl que se usard para conectarse aj punto de transferencia de sefializacion de
TELEFONICA.. En ¢aso contrario, la sefidizacidn se establecers mediante la
sefializacién por canal coman N° 7 en modo asociado,

2.4 Los codigos de los puntos de sefalizacion asignados a las partes por el Ministerio
de Transportes, Cornunicaciones, Vivienda y Construccion en cada una e las
ciudades donde se solicita intercanexién son lo siguientes.

CENTRAL Cédigos de puntos de Cddigos de puntos de
sefializacion de MOVILES seflalizacion de
TELEFONICA
Lima San Isidro T
Lima Washington 38 33
442 433
[ Chachapoyas 4478 4421
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| Chimbote 4478 4351 |
Abancay 3389 3327
Arequipa 3389 3390
Ayacucho a43 2689 N
Cajamarca 4478 442]
Cusco 3389 3327
Huancavelica 4432 2751
Huénuco 442 2623 ]
Ica 442 2239
Huancayo 442 2751
Trujiilo 4478 4477
Chiclayo 4478 4287
Iquitos 442 2367
Pto. Maldonado 442 3269
Moquegua 3389 3199
”~~ Pasco 442 2623
Piura 4478 4723
Juhiaca 3389 3263
Tarapoto 442 4415 T
Tacna 3339 3199
Tumbes 4478 4167
Pucallpa 442 2431

Las partes se proveeran mutuamente ¥ de manera oportuna los respectivos cddigos de los
punios de sefializacion a fin de que sean programadaos en sus respectivas redes, de ta! modo
que la presente relacién de intercouexion se cumpla en las fechas previstas en el presenta
contrato.

2.5 TELEFONICA y MOVILES acordaran las caracteristicas de la informacion a
enviar, tales como ndmerg A, numero B, cantidad de digitos a enviar, naturaleza de
los tipos de niimeros a enviar ¥ toda la que se requiera para hacer efectiva ja
interconexion,

La sefalizacion que utilicen las partes, deberd adecuarse a las normas que para tal
efecto emita el Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda ¥
Construccion,

3. Medies de transmision
Para el enlace de interconexion se empleardn cables de fibra éptica monomodo. Por
seguridad del enlace, estn fibra gptica debe ser canalizada, en los ultitmos cien metros de
Hegada al local de TELEFONICA.

4. Encaminamiento
TELEFONICA y MOVILES encaminaran las llamadas originadas en sus redes hasta el Pd]

¥ las flamadas que reciben de| Pdl empleando los mismos criterios de encaminamiento que
usan con otros operadores locales o de larga distancia,

/
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En el caso que haya mis de un Pdi en &l drea locai, TELEFONICAy MOVILES entregaran
las liamadas en los Pdl, usando el encaminamiento por doblete, bato ia misma sefializacién.
Se entiende la aplicacién del presente parrafo siempre que MOVILES esté nierconectado a
los dos puntos de interconexion,

5. Sincrorizacién
TELEFONICA y MOVILES utilizardn su propio sistema de sincronizacién, en sy
modalidad plesiderona. En caso MOVILES lo crea conveniente, podra sincronizar su red
tomando la sefial de los tributarios del enlace de interconexion,
6, Numteracién
TELEFONICA y MOVILES mantendrin abiertas las series de numeracion que Se presentan
en el Cuadro N° 6.1.  Asimismo, se abrirdn en las redes respectivas ias series que el MTC
vaya autorizando a ambas empresas.
Las partes intercambiardn informacion actualizada sobre las series de numeracion
telefonica asignada 2 cada una. La informacion serd enviada por el medio de comunicacién
que para tal efecto las partes se pongan de acuerdo.
6.1 Series de numeracién telefonica de TELEFONICA y MOVILES
SERIES DE NUMERACION TELEFONICA
DE TELEFONICA Y MOVILES
NUMERACION - FEBRERD 2600
]DEPARTMIENTO CODIGD GO NMERACIOW[OBSERVACICH
AREA | CENTRAL | INICTAL | FINAL
Amazonas 44 77 000 2279
Amazenas 44 77 4000 5087
Amazonas 44 77 6000 625%
Amazonas 44 77 7000 2535
Ancash 44 31 ooon 9343
Ancash 44 32 0o0g 583
&_Ega_m%ﬁwﬁmm: T bl 3255 | oo 7306 IWTULAR - RANGO 26307
Ancash 44 34 1000 £631
Ancash 44 25 goon 4563
Ancash 44 50 . Gooe £g9s
Ancast. 44 fi% ALV n7E7
Ancash 44 69 4900 4511
Ancash 44 &9 6000 §127
Ancash 44 71 idoo 253%
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Ancash
Ancash
Ancash
Ancash
Arncash
Ancash
Ancash
Ancash
Ancash
Ancash
Arncash
Ancash
Ancash
Ancash
Ancash
Ancash
Ancash
Ancash
Ancash
Apurimac
Apurimac
Apurimac
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa
Arequipa

Ty e ey

ATequipa
Arequipa
:’\r:equipa
Areguipa
Arcquipa

Arequipa

Arequipa iy
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74
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Arequipa 34 45 7a00 5047
Arequipa 54 46 coag 7407

Arequipa 54 47 gauo 6151

Arequipa 54 47 1000 1255

Arequipa 54 47 2000 2155

Arequipa 54 47 4000 4191

Arequipa 54 47 3000 5127

Arequipa 54 47 000 5127

Arequipa 4 45 1ooo 1319

Arequipa 54 48 2000 2127

Arequipa 54 49 le00 1127

Arequipa 54 49 2000 2255

Arequipa 54 49 gag 3127

Arequipa 54 49 4000 4063

Arequipa 54 49 5000 5131 P
Arequipa 54 50 1000 1255 -
Arequipa 4 50 BCOO 8127

Arequipa 54 51 1000 113}

Atequipa 54 51 2000 2255

Arequipa a4 52 1009 1151

Arequipa 54 23 2000 5711

Arequipa 54 55 2000 2383

Arequipa 54 55 joog 3383

Arequipa 54 55 4000 4127

Arequipa 54 55 5000 52383

Arequipa 54 55 &000 6191

Araquipa 54 55 Touo 7383

Arequipa 54 57 1084 1175

Arequipa 54 58 1060 11327

Arequipa 54 55 2000 2127

Arequipa 54 58 6000 6447

Arequipa 34 38 7000 7191 -
Ayacucho &4 45 1000 1447

Ayacucho o 45 2000 2447

Avacucho &4 8i 1000 9767

Ayacucho 64 83 100 1255

Ayacucho 6 B3 20040 151

Ayarucho 5] 83 4000 4127

Avacucho 64 83 so00 5183

Cajamarca 44 57 EQDO 5131

Caiamarcra 44 73 1000 1B39

Cajamarca 4 73 7000 1787

Cajamarca 44 52 1000 9939

Comtares || R S e TR
Cajamarca 4
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lCajamarca 44 B4 Igoo 3511
Cajamarca 44 84 4000 4255
Cajamarca 44 8z €000 &383
Cajarmarca 44 B5 1040 1703
Cajamarca 44 85 2000 2127
Cajamarca 4 85 icod 3127
Cajamarca 48 g5 aoog 4192
Cajamarca 44 35 5000 5511
Cajamarca 44 g3 €000 €127
Cajamarca 44 85 Foa0 7255
Cajamarca 44 85 gO00 B255
Cajamarca 44 85 3000 8127
Cusco 84 20 l1don 1767
Cusco 84 20 2000 2511
Cusco 84 20 3coe 3255
Cusco B4 20 is00 3755
Cusco 84 20 4000 4127

84

B4

_usco 84 30 18040 17g7
Cusco 84 20 6000 6127
Cusco 84 30 000 7383
Cusco 34 35 1000 2791
Huancavelica 64 75 1004 1639
Huancavelica 54 75 2400 3423
Huancavelica B4 75 Al 6383
Huancavelica 6 75 EO0O 8255
Huancavelica &4 75 T000 7127
Huénuco &1 48 8000 B34
Hudnueo &4 a9 1000 1285
Hudnuco &4 51 1000 5959
Husdnuro 64 5h 1400 isa7
Ica 34 M 1000 5749
It‘a’ 33 | 21 5800 7527
lea 34 I 21 BO0D 9407
[ra 34 22 loog E039
Ica 34 prd 0o 4903
ica kL] 23 1000 £199
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La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
La Libertad
Lambayeque
Lambayeque

Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
Lambayeque
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Lambayeque
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Lambayeque

Lambayeque
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42
&
44
44
44
44
44
44
44
44
44
44
14
44
44
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Lambayeque

4000
S000
Qoo
1000
laG0
80040
adqQo
2000
4000
1400
&000
1000
2000
ioQo
4008
50401
ico0
1000
8040
8400

4255
5859
4335
1121
3367
8831
0383
2319
4639
3175
7087
1127
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3127
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1511
7859
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3599
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Q00
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2000
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10990
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6751
3567
Sa59
5935
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£545
5639
3815
TEs1
1825
4511
6630
7895
2383
1511
4255
3255
4383
6511
7447
8511
1355
3383
1511
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1
1
1
1
1
i
1
1
i
1
1
i
1
L
LIMA 1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
:
1
1
1
1
i
1
1
1
1

LIMA

45
221
222
224
225
225
225
226
230
231
231
231
232
235
235
236
2386
236
237
237
237
237
237
237
239
241
242
243
243
244
244
244
244
244
244
244
245
244
247
247
251
251

232 |

252
254
254
257
237

2000
9000
0030
nooo
a000o
500
9864
apoo
7300
1000
5000
2aag
1000
1000
2000
0000
3072
4000
1000
2000
2128
3000
6000
73qao0
1000
aoog
G000
0000
1009
Q000
2000
Joog
40400
000
6000
7000
ooood
4000
0eoa
E328
o000
2004
4300
1000
Bgao
5009
Q000
2040

3z1ls
9183
9587
9999
4718
9863
8599
1143
8535
2279
6663
9511
6759
1063
5455
1663
3583
5023
1255
2127
2191
3191
6127
7255
S863
9599
2949
0074
1253
0383
2127
3383
4151
5191
6127
T25%
0639
5887
6527
7039
1791
9939
0447
4995
4479
9863
1407
3535
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Fak_ 00

Febh 00
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LIMA
LIMA
LIMA
LIMR
LIMA
LIMA
LiMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMM
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIME
LIMA
LIMA
LIMA
LIME
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIS
LIMR
LIMA
LIMA
LTHA

258
2548
2461
253
264
265
266
266
271
272
272
274
275
216
277
278
2719
281
282
283
284
28B4
284
284
284
285
287
288
291
292
292
293
285
2953
azn
21
321
323
324
324
324
326

326

323
iz
328
izg
330

o0go
s004Q
foong
0ogo
apgo
0900
Q0G0
2000
000
slilels)
0768
0Q00
agoa
2000
eooo
agog
0000
0000
1000
QQao
1000
3000
4000
5000
000
oooo
G000
efrlale
000
0ago
8000
0000
Qoo
7000
ooy
aego
4256
0a00
acan
19043
8504
0aoo
7000
tooo
Toon
(1] e}
400
gooo

8119
5071
9959
8215
6911
2999
2031
9127
9983
0787
1151
9999
2087
98535
0367
1503
1023
3071
2927
7935
1383
3383
4383
5191
€383
6655
95395
2287
4607
5119
7918
7087
3455
78927
0335
0255
Q511
499
0z39
503
B39
6143
151
143
B279
6143
9431
938549
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LIME
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LIME
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LImMA
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LIMA
LIMa
LIMAY
LIMa
LIMA
LIMA
LIMA
LIMn
LA
LTMA
Lima
LIMA
LIMA

331
332
332
333
33¢
335
137
337
341
344
344
345
346
346
348
349
351
352
354
354
356
158
358
359
359
360
161
361
361
362
362
353
365
368
170
371
371
i1
374
375
376
376
77
379
379
381
382
382

a0g¢
ao00
8576
Doac
Goao
3000
aogg
a0oa
Qa0s
G0an
4000
0o0o
0ooo
{000
oooo
Q000
o0og
0oon
ogao0
2080
0600
0000
2000
0900
2000
opoo
0000
1000
BOOC
eJeli o]
70040
oood
Goan
opoo
ol el
ity
5090
0oao
aong
2004
Goaoe
S5HBE
1304J
3000
5000
ogea
aggG
30Q0

2879
8575
44999
011}
1791
9223
0511
7687
07e?
3073
5335
25359
3071
5151
94449
8767
7807
1695
1535
4815
4478
1535
3587
1151
4512
3071
3343
3327
8719
6143
49949
2119
5375
5375
Q079
2303
H%03
THQ7
1839
2911
=11
£855
ing7
1325
3539
4990
2287
£951

Fabﬂﬂn
Feb 00

Fab_00

60039
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LItA
LIMA
LIME
LIMn
LIMA
LIMA
LIMAR
LIMA
LIvA
LIMA
LIMA
LIME
LIMA
LIMa
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LIMA
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LIMA
LIMa
LIMA
LIMA
LIMA
LI
LIMA
LIMB
LIMA
LIMA
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LIMA
LIME
LIMA
LIMA
LIMA
LIbA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LItA
LIMA
LIME
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIdA

385
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387
388
K1)
3gg
392
3582
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422
423
124
425
126
427
428
429
430
430
130
431
433
434
435
436
437
440
441
442
444
445
1ds
447
447
448
449
450
451
452
453
4157
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4158
459
460
451
462
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E704
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4000
0oao
aooo
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00an
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0000
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agoo
oq00
oooo
0000
elilod)
a0400
0oao
geaa
000
goog
8432
goog0
40090
ooao
agoo
aodo
0000
ogoo
3000
aGoa
il ely)
00g0
0900
aggn

4223
2687
99493
7407
5407
0175
BY03
2471
9553
95499
9499
59949
89535
9999
$939
9999
9590
9859
2199
g7a91
9639
9983
9999
4863
9559
9934
9599
4983
53999
9898
5509
24839
§999%
8431
49499
49989
5985
7295
99%39
5487
99839
1279
6407
B0t
9599
9567
anga
1407
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Fab 00

Feb 00

Fab 00
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LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
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LIMA

LIMA
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LIMA
LIMA
LTMA
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LIvA
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LIuth
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LIrAa
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LIMA
LIMA
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LIMA
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LIvn
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMN
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA

I
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163
164
4§5
468
187
469
170
471
472
473
474
475
{76
477
478
479
478
181
482
483
484
484
485
4868
487
188
q8d
41886
489
4491
433
434
485
496
497
498
498
4499
5z1
322
523
323
225
325
325
525
525

326

0000
opog
oooo
aoop
aaoo
0000
0000
0000
a0go
d000
0cdo
0000
0ogo
a00o0
Q0oo
Dooa
BOOG
gaog
00g0
0000
nooo
3000
oogo
7000
loog
laon
3000
504040
o000
90490
o000
1000
1004
4000
1000
Q00d
4700
0oa0
Qoood
0oao0
03aa0
1024
o00g
34400
5000
80090
oooo
500¢

9595
8899
9999
9999
6879
2271
9559
9999
2993
89599
99949
9399
9999
93949
3071
3071
5919
89399
08499
3455
2559
4535
G999
9294
4999
2992
4095
5747
1623
l4ap7v
2175
4999
4599
2047
3079
087
5319
ngas
8215
7167
1023
2559
20147
3383
7047
BB35
4085
8327
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LIMA
LIMA
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LIMA
LIMA
LIM2
LIMA
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LIMR
Limn
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L IMA
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LIMA
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LIMA
LIMA
LIME
LIM2
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LIMA
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LIMA
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LIM2
LiMa
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LIMA
LIMA
LIMA
LIea
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA

—

[a——

526
521
528
529
530
230
230
530
530
530
330
531
531
531
533
533
233
533
533
534
334
534
238
237
537
539
230
540
541
541
541
542
542
542
543
544
544
548
547
547
547
548
348
550
551
552
552
553

2000
o000
3000
D000
iogg
3400
Soe4
000
7000
8000
8232
2000
4000
7000
e]iloks]
3000
5000
7000
7384
(el
5000
9000
nogo
aooa
2000
0000
2000
Qo0
Q0000
4000
2000
0000
4000
8000
oooa
0000
1000
ao0g
oggo
2000
4090
o000
3000
0000
naoo
aono
l1gao
ooed

251
2175
9783
Q235
1255
3255
3593
£511
72849
9023
9855
3071
8559
Ee63
2815
4339
6279
7383
167
4891
gg839
5383
9999
1263
085
14Q7
2767
4863
3om
59189
6511
31499
7839
9023
7167
DVE7
7255
1151
1023
3781
5407
2047
5H1E
1479
2358
0835
2151
5143
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Feb_ 00
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(LIMA 1 553 7000 9687
LIMA 1 555 ooRo 0079
LIMA 1 355 1000 10Z29
LIMR 1 556 caan 1023
LIMA 1 357 0000 2943
LIMA 1 558 o009 4607
LIMA 1 56l caog 3071
LIMA 1 5362 agan 4735
LIMA 1 3564 oaao 8319
LIMA 1 566 0ooo 4479
LIMA 1 5&7 agoo 9599
LIMA 1 568 o000 5431
LIMA 1 568 5000 9559
LIMA 1 569 ooaa 2533
LIMA 1 589 3809 31949 r‘ﬂrm_uc'
— LIKA 1 571 0000 4095
LIMA 1 572 00on 4607
LIMA 1 574 aano 99949
LIMA 1 575 0040 6895
LIMA 1 576 ocoa 2049
LIMA 1 577 gogo 3335
LIMA 1 577 4000 4029
LIMA 1 577 6000 77191
LIMA 1 578 oo00 6399
LIMA 1 578 7000 7634
LIMA 1 581 1000 1639
LIMA 1 581 2000 3663
LIMA 1 595 ooog 0953
Loreto 54 21 aaao 0039
Loreto 94 22 1004 4557
23 £745
, I R Y {33815 IREDOCIR RAwgo o L
F Loreto 94 25 n Q00 3583
Loreto 9 26 ooad 1751
Loreto 94 26 ipog 8759
Loreto 94 29 1000 1383
Lorebo 9 35 1000 1539
Loreto 94 35 2000 2895
Loreto 94 40 1000 1127
Loreto O 41 1000 1119
Loreto 94 41 2non 2362
Loreto 94 85 1000 1343
Madre de Dlos 84 57 100 £15% _ ]
| T | T e B T
Muquegua o 76 100 4327
Moquegua 54 78 1go0e 5735
Moquegua 54 70 1000 2151
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54
54
64
64
64
64
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54
64
74
74 32
i 74 33
i 74 M ;
' 74 35 J
74 3
74 36
74 36
74 3
74 36
74 37
! 74 37
’ 74 37
74 a7
74 37
74 37
74 37
74 38
74 39
74 39 .
74 47 -
74 47
74 47
74 49
74 50
74 51
74 51
74 51
74 51
74 85
74 85
74 B85
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TR TN ok et e
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Fung
Puno
Puno
Pung
Pung
Puno
Pung
Puno
Puno
Puna
Pung
Funa

Ty

San Martn
f5an Martn
San Martin
[San Martin
San Martin
San Martin
[San Martin
San Martin
San Martin
[San Martin
San Martin
San Martin
Tacna
Tacna
Tacna
[Tacna
Tacna
Tacna
Tacna
[Tacna
Tacna
Théna
Tacna
Tacna
Tarna

Tacna
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X h'umbes 74 52 1000 887

Tumbes 74 52 888 | 7143 |reb oo

‘ Tumbes 7 34 1000 1383
Tumbes 74 54 2000 2255
Tumbes 74 5 3g00 3127
[Tumbes 74 54 4000 4383
Tumbes 74 56 1000 1479
[Tumbes 74 56 5000 5542
Ucayali o4 46 1000 1255
Ucayali 64 48 1oo0 1283
Ucayali 64 57 1000 2593
Ucayali 64 59 i 1547
Ucavali &4 L) 000 7151

: NUMERACION RDSI

i DEPARTAMENTO €ODIGO G0 NUMERACIO S

: ARED | cENTRAL | Interan | prwan '
AMAZONAS 44 87 8800 8899
AMAZONAS 44 87 9000 9099

: AMAZONAS 44 87 9100 9199

; ANCASH 44 88 3000 3395

| ANCASH 44 B9 6000 6299

l ANCASH 44 89 6300 6399

? ANCASH 44 89 8OO0 8193
ANCASH 44 59 5300 8399
APURIMAC 84 89 4000 4159
APURIMAC &4 89 4500 4599
AREQUIPA 54 B8 1000 1795
AREQUIPA 54 88 2000 2499
AREQUIPA 54 89 0000 0399
AREQUIPA 54 89 0500 0599 :
AREQUIPA 54 89 600 0699 ~
AREQUIPA 54 89 0700 0799
AREQUIPA 54 89 0600 0999
AREQUIPA 54 59 1000 1999
AREQUIPA 54 89 2000 2199
AREQUIPA 54 89 2200 2299
AREQUIPA 54 §9 2300 7349
AREQUIPA 54 89 2460 2499
AREQUIPA 54 89 2500 2599
AREQUIPA 54 89 . 2800 2899
AYACUCHO 61 89 900 9159
CAJAMARCA 44 87 4500 4599
CAJAMARCA 44 87 4800 4859
CAJAMARCA 44 87 5000 8099
CAJAMARCA a4 88 4000 1159




}cajAMARCA
CUSCO
CUSCO
CUSCO
HUANCAVELICA
HUANUCO
1CA

[cA

ICA

ICA

ICA

ICA

TUNTN

JUNIN

FUNIN

JUNIN

TUNIN

IUNIN

JUNIN

FUNTN

TUNIN

LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
t.A LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LIMA

LInA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

EIMA

LIMA

LINA

LIMA

LIN A

LIMaA

Lihds
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89
&9
85
B9
it
89
2]
39
59
g9
38
g8
BS
&g
39
89
59
89
g9
&8
83
B9
59
§9
B9
g9
89
89
89
i)
g9
89
210
210
210
211
212
212
212
212

212

213
213
214
214
214

4000
1600
1000
2000
2600

1000
1K)
1500
2000
2400
3300
1000
3000
3200
4000

1000
4000
4200
4400
1000
5000
000G
0560
1000
2100

2400
2500
2000
1000
0004
1000
1000
3000
4000

1000
2000
4000
5000

DU00
000
1000
2000
2500

4199
1399
1599
2199
26599
6299
1399
1299
1599
2199
2493
3399
1394
319%
3999
4459
0199
1999
4099
4299
4559
1999
6999
0299
J7%9
1999
219%
2359
2499
2599
§259
1799
0299
1999
2999
505G
69499
2999
1999
2999
4999
3999
G599
4939
9999
19595
2499
2999

Marzo_D0

00047

46



LIMA,
LINA
LiMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LiMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIhiA
LIMA
LiMaA
LIMA,
LIMA
LIMA
LIMA
LIMaA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LInA
LIMA
LiMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LINA
LIMA
LiMA
LIMA
LIMA,
LIMA
LIMA
LiMa
LIMA
LIMA

214
214
214
214
215
216
yal
216
216
215
216
216
214
216
216
217
218
218
218
218
219
m
312
312
312
312
312
313
313
314
314
314
e
314
315
3le
315
3s
316
386
316
316

316

316
315
316
38
e

3000
3500
5000
3060

0000
1000
2000
3000
3500
S000
6500
70
BOOG
9000

1000
2060
3000
S000
0060

100G
2060
3000
4000
5000
1000
3000
1000

3000

8000
0000
000Q
1000
2000)
3000
3500
3700
4000
4500
3000
3500
o000
6500
7000

3439
3699
5499
8599
9939
0159
1999
2499
3459
3999
5993
5599
7499
£199

9999
1999
2499
%99
5999
4999
9995
1959
2995
3016
4999

1191
3995
1999
2499
3499
6999
8499
9999
0199
1999
2999
3499
3699
3899
4499
4993
3499
3999
6499
6990
7499

66045
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LA
LIMA
LiMa
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA

LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIviA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMa
LiMA
LINA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LiMa
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
Lika
LInA
LIMA
LiMa
LIMA
LIMA
LiMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIvA

LIMA

36
316
316
316
317
318
318
318
318
218
318
319
319
411
412
412
413
416
419
511
1
515
515
515
315
315
515
515
213
o915
515
515
516
316
E¥ )
516
3é
516
516
516
316
516

516 .

316
517
239
359
289

7800
B500
2000

1000
2000
5000

4300
8000
0000
2000

100G
3000

1006

5000
1000

2500
3000
4000
5000
5200
5300
7000
7300
3000
1000
2000
2200
2500
3000
3500
4500
s000
600
6200
7000
9000

4000
4300

779G
7959
8999
95959
9996
1999
2499
5999
6499
6699
5999
4993
9995
9999
1999
393
4999
1059
4995
3599
59gg
1999
2499
2999
3999
4993
3199
5299
5699
7499
7639
#5939
1999
2199
2499
2959
3499
3999
4999
5499
619%
6599
7199
9999
3999
4199
4399
G299

00049
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LIMA 589 6600 6699
LIMA 1 588 6700 6799
LORETO 94 88 1000 1399
LORETO 94 89 1000 1599
LORETC e 89 1760 1799
LORETO 94 89 1800 1899
LORETOQ % 89 1900 1599
MADRE DE DIOS 84 88 2000 2399
MADRE DE DIOS 3 89 6000 6099
MOQUEGLA 54 88 4000 4399
MOQUEGUA 54 8% 8000 8099
MOQUEGUA 54 89 8100 8199
MOQUEGUA 54 89 5300 8599
PASCO 64 89 5000 5099
PASCO 64 89 6400 6499
PIURA 74 88 4000 4399
PIURA 74 88 6000 6199
PIURA 74 89 7000 7099
PIURA 74 89 9000 9299
PIURA 74 89 9300 9399
PIURA 74 89 9400 9499
PIURA 74 89 9500 9599
FIURA 74 89 9700 9799
PIURA 74 85 9800 9899
PIURA 74 59 9900 5999
PUNO 54 89 5000 5199
PUNC 54 85 5300 5499
SAN MARTIN 94 88 2000 2399
SAN MARTIN 94 89 5000 5199
SAN MARTIN 9 89 5400 5499
SAN MARTIN 94 89 5600 5699
TACNA 54 88 3000 3399
TACNA 54 89 7000 7299
[TUMBES 74 89 6000 6199
UCAYALI 64 88 2000 2199
UCAYALI 64 89 7000 7299
UCAYALI 64 89 7400 7499
NUMERACION RURAL - DIC99
RANGO
DEPARTAMENTO CODIGO NUMERACION
" AREA |. CENTRAL | INICIAL | FINAL
AMAZONAS 44 70 0700 0799
AMAZONAS 4 73 0300 0399
AMAZONAS 4 78 0200 0299

0050
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AMAZONAS
AMAZONAS
ANCASH
ANCASH
ANCASH
ANCASH
ANCASH
ANCASH
ANCASH
ANCASH
ANCASH
ANCASH
ANCASH
APURIMAC
APURIMAC
APURIMAC
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIFA
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AYACUCHO
AYACUCHO
AYACUCHO
AYACUCHD
AYACUCHOQ
AYACLICHO
AYACUCHQ
AYACUCHO
AYACUCHO
AYACUCHO
AYACUCHO
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
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CUSCO
CUSCO
CUSCO
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82
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30
71
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50
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28

52
52
57
80
30
BQ
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37
45
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IS I
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81
B3

58
28
73
78
80

52
B4
&n
25
28
a5

0800
040
0200
0200
Q350

o200
(L2)
0500
0200
0200
400
0500
0200
J200

0200
0500
0200
0300
0200
0004
o100
0200
0300
0500
0200
0900

0300
4400
0200
0700
0200
0200
L]
0200
0900
0200
0300
0200
0300
0200
0200
0300
L200
0200
0200

0699
0499
0459
0299
0399
(499
(459
0999
0599
0495
499
0499
0599
0493
0495
0399
0499
(oo9
0295
0399
0499
09g
0199
G293
0399
0999
0259
0999
0999
0352
0499
0299
0799
0499
0459
0999
0299
0999
Q299
0399
U299
0395
0399
0299
0399
499
0499
0499
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CUsco
CUSCO
CUSCO
CUSCO
CUSCO
CUsSCO
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANUCO
HUANUCO
HUANUCO

] HUANUCO

; HUANUCO

; HUANUCO
HUANUCO
HUANUCO
ICA
ICA
ICA
ICA
ICA
ICA
ICA
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LA LIBERTAD
LAMBAYEQUE
LAMEAYEQUF
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LTMA
LIMA

F

£
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50
81
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50
80
21
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36
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72
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80
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80
2
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0200
0200
0200
0300
0700

0900
0204
0200
0800
500
0500
0200
0200
0200
0204

0200
0300
0200
0200
0400
Q00
01030
0200
0300
0200
o200
0200
0200
09G0

0000
GI00
0200
0800
0500
DO0G
a0

2900
0200
0900
HLLY
02040
0200
200

0299
0299
0299
0399
0799

0999
0299
0499
089g
0959
0599
0299
0299
D499
0499
0599
0799
0259
0359
0499
0399
(499
0059
0199
0299
0259
499
495
0499
(499
0999
0993
0099
0159
0499
0393
0959
0699
0199
0799
0999
[IRLo)
0993
00sg
0299
025¢
0299
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R i LI

LIMA
LiMa

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LiMA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LORETO
LORETO
LORETO
LORETO
LORETC
LORETO
LORETO
MADRE DE DIOS
MADRE DE DIOS
MADRE DE DIOS
MADRE DE DICS
MOQUEGUA
MOQUEGUA
PASCO

PASCO

PASCO

PASCO

PIURA

~ FIURA

PIURA
PIURA
PIURA
PIURA
PILIRA
PUNO
PUNO
PUNG
PUNG
PLNG
PUND
SAN MARTIN
SAN MARTIN
SAN MARTIN

LK
¢ ¥y

235

233

237
239
284
284
287
297
297

-

“

297
335
335
530
581

300
G400
0400
Q200
0200
aq3op

0100
0200
(300
(400
0200
(300
0200
0200
0200
G200
0900
D000
{200
0360
0700
0200
G200
0500
0500
0200
400

" 0900

0200
02060
0500
0200
0500
0200
0200
0200
0300
0600
0200
Q900
0200
2200
aln
0700
0960
0200
0200

0399
0499
0499
0499
0299
0359
0099
0199
0299
0359
493
0239
0359
M9z
(3499
0299
0299
(999
0039
0299
0999
0799
0397
99
0699
0599
0499
(499
G999
(495
0295
0599
0459
0505
0499
G499
0459
0399
Ue99
459
0999
(499
0499
Ueog
0799
0559
0399
399

00053

52



SAN MARTIN 94 53 0900 0959
S5AN MARTIN 94 56 0200 0299
5AN MARTIN 94 70 0600 0699
S5AN MARTIN 94 B0 0200 0293
TACNA 54 74 0200 (499
TACNA 54 &0 0300 0599
TUMBES 74 52 D200 0453
TUMBES 74 56 0200 0499
TUMBES 74 B0 0700 0755
TUMBES 74 ] 0800 0899
UCAYALI 64 57 0200 0499
UCAYALI 64 70 0a0a 0693
UCAYALI o4 80 0500 0599
NUMERACION
CELULAR CPP
i HEN
AMAZONAS 99 5000 6999
AMAZONAS 98 8000 9844
AMAZONAS 83 0000 1599
ANCASH 80 5000 7998
ANCASH 61 000 9084
ANCASH 62 0000 75499
ANCASH 62 5000 8999
ANCASH B4 7000 9989
ANCASH 67 7000 5999
ANCASH 68 2000 4998
ANCASH 68 5000 993%
ANCASH €5 1000 3999
ANCASH 9y 0000 0339
ANCASH o7 2000 4989
APURIMAC 61 4000 5599
APURIMAC 6t 7000 8999
APURIMAC 68 4000 4599
APURMMAC 68 7000 7599
AREQUIPA 59 0000 7999
AREQUIPA &0 0000 5989
AREQUIPA g1 00oo 0593
AREQUIPA 61 2000 9999
AREQUIPA 62 s000 5359
AREQUIPA 63 5000 5599
AREQUIPA ik} TCO6 5309
AREQUIPA g5 0000 5899
AREQUIPA &6 0odo 3999
AREQUIPA 66 8000 0595
AREQUIPA 67 0odn 3393
AREQUIPA 67 8000 9999

00054
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o

e P

AREQUIPA
AREQUIPA
AREQUIPA
AYTACUCHO
AYACUCHO
AYACUCHO
AYACUCHO
AYACUCHO
C.DEPASCO
€. DE PASCO
C.DE PASCO
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARGA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CAJAMARCA
CUZCO
Cuzco
ClUzco
cuzeo
CUZCOo
CUzZCo
CUZCo
HUANCAVELICA
HUANCAVELICA
HUANUCO
HUANUCO
HUANUCO
HUANUCO
RHUANUCO
HUANLICO
HUANUCO
HUANUCO
ICA

ICA

ICA

ICA

ICA

ICA

ICA

ICA

ICA

JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN
JUNIN

JUNIN
JUNIN

JUNIN

0000
0000
GOno
1000
0000
0000
2000
7000
2000
8000
2000
5000
0000
9000
0ooo
1000
2000
7000
0000
0ooo
0000
0000
S000
BODD
0000
2000
2000
3000
3000
700
3000
000
3000
3000
4000
BOOO
0000
L
0000
0000
0ooo
6000
0000
6000
0000
8000
2000
4000
0000
3000
5000
3000
0000
8000
0000

9999
3599
£939
1999
1899
1959
2999
8520
2999
8999
5959
Baga
1298
9999
593
1909
4989
7599
0939
7959
3999
3999
5899
9959
6949
29499
2989
3599
3999
7959
4999
4998
3989
45899
5598
9899
3899
3989
6599
5899
2999
6999
3999
8599
0395
9039
25999
9399
2935
3899
5999
6955
1959
8999
2599

060355



JUNIN

JUNIN

JUNIN

JUNIN

JUNIN

JUNIM

JUNIN

LA LIBERTAD

LALIBERTAD

LA LIBERTAD

LA LIBERTAD

LA LIBERTAD

LA LIBERTAD

LA LIBERTAD

LA LIBERTAD

LALIBERTAD

LALIBERTAD

LA LIBERTAD

LA LIBERTAD

LA LIBERTAD

LALIBERTAD

LA LIBERTAD

LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LAMBAYEQUE
LitA

LItdA

LA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LiMa

LA

LiMa

LiMA

Linta

LiMA

LiMA

LIMA

LiMA

LIMA

Lia

LitdA

LIMa

LiIMA

LIMA

LIMa

LiMA

861
862
B3
864
BE5
863
866
B67
868
358
870
871
B72
873
874
B75
876

877

878
873
8ap
881
a8z

5000
7000
0000
4000
5000
0000
6000
1000
8000
(000
2000
L000
000
2000
0000
0000
0000
5000
5000
7000
8000
5000
4000
Q0o
4000
8600
G000
0000
1000
5000
=000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
8000
0000
£000
0000
{000
0Ga0
0000
ooon
pooo
0009
LHIY
0000
2000
0000
aooo
0000
(1000
000g

5899
5999
1949
§959
9939
15893
8959
4393
5999
0999
4853
8959
0390
6999
8993
8993
6959
8599
5989
8899
5909
8959
4539
2549
8993
B399
8959
8999
3999
8539
9395
5399
5899
8249
89sg
9939
7299
9929
9599
8959
8999
9953
9959
5549
a3
9899
9995
9959
9959
9999
5393
9999
90949
9999
99938

00056
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A

LIMA
LiA
LIMA
LiA
LIMA
LiMaA

LiMa
Lisde,
Lima
Lids
LIMA
LIbt4
LIMA
LiMA
LiMA
LIMA
LiMA
LiMA
LIniA
LIMA
LiMA
LiMa
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LiMA
LiMA
LiMa
LIMA,
LIMA
LlidA
LIMA
LIMA
LIMA
LIMA
LA
LIMA
LIA
LIMA
Litda
LIkIA
LIMA
LiMA
LiMA
LiMA
LibtA
LIMA
LiMa
LIMA
LIMA,
LIMA

LIMA

LIMA

B&3
884
885
885
B8Y
B84
889
890
891
882
B33
894
8495
g9
800
91
802
903
804
905
806
807
508
909
850
061
952
863

985
864
867
968
863
§70
571
872
973
874
95
874
g7
y78
979
983
984
985
886
987
ea
843
590
991
952
893

0600
0000
G000
0000
0000
G0%0)
0000
0000
(oo
0000
0000
0000
0000

0000
0000

0000

0000
0600
0000
0000
0000
0000
0000
8000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
Q000
6000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0600
0000
6000
0600
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000

D359
8949
9999
B999
8939
9959
5959
8539
9999
9999
8593
i)
8959
1999
5999
9959
8959
8999
9998
9989
9899
8950
9999
5359
8949
9909
0554
8599
84999
9999
9999
§999
9999
9399
8959
8599
5999
0994
9999
9359
9539
5389
9999
9599
8958
9949
9999
8088
9599
908¢
0599
5998
9935
5959
8038

06047



LIMA
LindA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LIMA

LiMA
LORETC
LORETO
MADRE DIOS
MADRE DIOS
MOQUEGUA
MOQUEGUA
MOQUEGUA
MOQUEGUA
MOQUEGUA
MOQUEGLA
PIURA
PIURA
PIURA
PIURA
PILURA
PIURA
PIURA
PIURA
PIURA
PILRA
PIURA
FIURA
PIURA
PUNO
PUNO
PUNO
PUNO
PUNO
PUNO
PUNO

SAN MARTIN
SAN MARTIN
SAN MARTIN
SAN MARTIN
TACNA
TACNA
TACNA
TACNA
TACNA
TACNA
TACNA
TACNA
TUMBES
TUMBES
TUMBES
TUMBES

0000
4000
5000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
2000
8000
1000
0000
4000
8000
4000
800
0000
5000
6000
3000
0000
0000
4000
2000
4000
8000
0000
0000
0000
0000
0000
5000
5000
0000
7000
5000
0000
5000
0000
0000
6000
3000
6000
6060
5000
£000
7000
8000
BODO
3000
8000
4000

3959
4939
9399
8939
9939
5998
9985
pe9g
7959
9999
2998
6939
1989
2959
4393
8989
4599
8959
7889
B899
6999
3899
8999
9599
7959
2999
5999
8959
4399
4995
3929
4889
3999
5999
5909
0939
9899
9959
3983
6958
1999
8909
6959
998g
9939
7599
7989
7999
8g9g
9999
5959
99499
8969
0899

00058
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TUMBES 68 8000 5999

TUMBES 3] 1600 1993

UCAYALI 61 4000 99599

UCAYALI 62 000G 1899

UCAYAL) 53 2000 29599

NUMERACION
CELULAR MPP

AN
NOMERASIGNS

o3 3100 3198

- g8 8000 9099

98 1000 1198

96 13600 1689

o8 1800 1999

56 4800 499¢

98 1500 1529

98 1700 179%

a5 000G {099

98 1000 1094

L) 1200 1399

a2 1600 1649

o3 1800 1999

28 3000 3199

03 5000 5099

58 5800 5889

98 3600 3699

98 9300 9399

o8 1000 1099

98 2000 21499

g8 5000 5099

08 5200 5299

a8 5Y00 5789

a2 7300 7399

g 2000 2099

88 60060 5099

98 6300 £309

88 6500 6589

o8 6700 6798

88 3060 3029

2] 5300 5309

98 5500 5580

48 7000 7204

og 7500 7589

os 7700 7989

98 3000 3099

58
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0200
0400
0500
2000
2400
3300
8000

2200
2400

2300
3900
4400
4500
4900
0800
2800
1600

3499
4799
5199
3099
3289
3498
3689
3899
5008
8929
9539
9599
1089
1298
4099
4299

0259
0498
0629
2099
2599
3395

2099
2299
2489
2005
2399
3939
4499
4699
490%
0899
20999
16939

06080
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06061

NUMERACION
CELULAR
TEMPORAL

3999
7939
98 8000 8939
o3 8000 5199

48 0400 QFV

'
ELEFONICA. “— MOVILES
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- ANEXO LD

PROTOCOLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DFE, EQUIPOS Y
SISTEMAS

1. Prueba de aceptacion

Luego de a instalacién de la central de MOVILES, enlace o troncal de interconexidn,
directamente conectado a la red de TELEFONICA, ambos operadores ilevaron a cabo
de manera conjunta las pruebas de aceptacién. El propésito de estas pruebas fue
verificar la capacidad de comunicarse de ambos sistemas, de tal manera que se
garantice una alta calidad de conexign ¥ operacidn entre ambas redes.

En ese sentido, las nuevas pruebas se regiran por lo siguiente:
i 1.1 Notificacién de pruebas

a) El Operador que instale el nuevo equipo y/o enlace a ser interconectado,
i propondra por escrito, a2 m4s tardar una semana después de haber terminado
la instalacién, la fecha, hora ¥ logar para llevar a cabo las prucbas de
aceptacion. TELEFONICA y TELEFONICA MOVILES fijaran de mutuc
acuerdo la fecha y la hora de las pruebas.

Ambos Operadores garantizaran {a disponibilidad de personal técnico para
la ejecucion de las pruebas de aceptacion, con el fin de asegurar que las
pruebas culminen en un plazo no mayor de 15 dias atiles desde ¢! inicio de
las mismas. Dicho plazo podra ser prorrogado de mutuo acuerdo per un
méaximo de 15 dias (Gtiles mas.

b} El personal designado se reunirs para definir las pruebas a realizarse en un
plazo de 7 dias dtiles, luego de recibida la notificacidn oficial indicada en
el punto a).

¢) Por lo menos una semana antes de la fecha para inicie de las pruebas, los
operadores intercambiaran informacién con los nombres ¥y nimeros
telefonicos de los técnicos que asignaran para llevar a cabo dichas pruebas,

El operador que instale nuevo equipe de interconexion y/o enlace
comunicara a OSIPTEL, la fecha y hora convenidas para llevar a cabo s
pricbas, quien podra designar si lo estima pertinente a sus representantes
para observar las pruebas.

2 Identificacién de los sistemas y equipos de interconexion sometidos a prueha
El operador que instale e! nuevo equipo de interconexién o enlaces, proporcionara la
siguiente informacion: ia clase de equipe (central mévil, medio de 'ransmision, ete.), el
fabricante de! equipo, modelo ¥ ,de ser el casa, el tipo de sefializacidn a ser usado,

3. Tipos de pruebas a realizarse y método de medicién aplicable
El personal que asignen los operadores realizardn las pruebas respectivas, de acuerdo a

?/ Protocolo de Pruebas proporcionado por TELEFONICA ¥ acordados entre las partes.
\ Dingim cparador viguerira realizar pruebas innecesarias o no razonables. El método de
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- medicitn y el criterio que se use para obtener resultados aceptables deberan estar de
acuerdo cor las recomendaciones de la UIT. Cada operador serd responsable de contar
con el equipo de pruebas adecuado para realizar las pruebas que le correspondan.

El nimero, realizacion y resultados de las pruebas deberan estar adecuados a log
estandares de 1z UIT.

Lo indicado en el parrafo anterior debers adecuarse a las disposiciones que sobre la
materia dicte el MTC,

N 3.1 Puntos de Interconexién ¥ pruebas de enlace

o MOVILES realizar4 y obtendra los resultados de una prueba de poreentaje de
D bitios errados (BER), por un periodo de 24 horas, para cada nuevo enlace de
i intercenexion, antes de conectarse con fa red de TELEFONICA a través de los
H equipos DDF de cada operador. El valor maximo esperado del BER sers
establecido en las especificaciones técnicas del sistema de transmisién dptico a
instalarse, siendo como minimo las recoemendadas por la UIT.

Luego de realizar dicha prueba, MOVILES comunicari g TELEFONICA |a
hora en la que las dos redes estaran interconectadas a través de los DDFs.
TELEFGNICA efectuard un tazo de retorno {loop back) dei enlace a través de
sus DDFs y MOVILES realizari otra prucba de porcentaje de bitios errados
(BER) por un periodo de 24 horas,

Luego de concluir exitosamente esta segunda prueba de BER y obtenido un
resultado satisfactorio, TELEFONICA conectars los nuevos enlaces a su central
y MOVILES realizari pruebas canal por canal en las troncales de
interconexion. Cada operador realizard una prueba del grupo de troncales para
verificar que las {lamadas se enviaren y recibieron segiin la secuencia acordada
entre los operadores. En ios casos que TELEFONICA provea fos cnlaces,
realizara las pruebas del BER

| 32 Pruebas de sedializacién

_— Se deberd escoger un nimere minimo de pruebas a realizarse, tomando en
consideracién e! plazo maximo establecido para la ejecucion de las prusbas de
aceptacion y utilizando como base las recomendaciones de la UIT pertinentes,
cstablecidas en los siguientes capitulos:

*  ().781 Pruebas MTP Nijvel 2
*  (1.782 Pruebas MTP Nivel 3
¢ Q.784 Pruebas de Llamadas Basicas PUSI

3.3 Prucbas de llamada
Estas pruebas verificarén el cnrutamiento de llamadas entre 1a red MOVILES yla
red f1ja piblica de TELEFONICA, en todas las maodalidades de trafico que existan

entre ambos operadores,

Asimismo se verificardn durante fas prucbas los mensajes de anuncios, y/o tonos
de ambos operadores y del cumpiimiento adecuado de las cansas que lo originar.
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3.4 Fallas en las pruebas

Si los resuhiados de las pruebas reafizadas no cumplen con los criterios
especificos para lograr resultados satisfactorios, el operador responsable de las
pruebas que fallen haré las correcciones necesarias en el menor tiempo posible.
Luego de efectuadas las correcciones notificara al otro operadar para gue se
acuerde la realizacién de 1na nueva prueba. Este proceso se debers repetir
hasta que se obtengan resultados satisfactorios para cumplir con log objetivos
de la misma. Los costos en que incurra TELEFONICA como consecuencia de
la repeticidn de pruebas, después de transcurrido el periodo de pruebas de 30
dias (de haberse prorrogado el plazo inicial de 15 dias dtiles), por motivos
imputables a MOVILES serin de cargo de esta tltima, de acuerdo a una tabla
de precios a ser establecida por las partes.

3.5 Resultados de las Pruebas

* La interconexidn se hard efectiva siempre que los resultados de las pruebas
no arrojen reparos que afecten la interconexién, Los reparos antes
mencionados se definirin de comin acuerdo por las partes durante la etapa J
de definicion de pruebas a que hace referencia el literal b} del punto 1.1 del
presente Anexo.

* Las observaciones y/o Tepards que no afecten directamente a |Ja
interconexién, deberdn ser solucionados por TELEFONICA MOVILES en
un plazo no mayor de 120 dias dtijes. En €aso que €stos reparos no sean
solucionados en el plazo antes mencionade, TELEFONICA se reserva el
derecho de interrumpir la interconexion en las partes afectadas por los
reparos.

Formatos para ias pruebas de aceptacion
Una vez efectuadas lag pruebas, se remitira a OSIPTEL, en un plazo no mayor de siete

(7) dias calendario, copia del acta de aceptacion de las instalaciones, aprobada y
firmada por ias partes, en la cual se incluird, por lo menos, lo siguiente;

a)  Identificacién de los sistemas ¥ equipos de interconexion sometidas a prueba, >

b)  Tipo de pruebas realizadas y métodos de medicién apiicados; ¥,
c) Resultados obtenidos.

El formato que se utilizara para registrar los resultados de las pruebas de aceptacién se
detalla a continuacion.
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FORMATO DEL RESULTADO DE LAS PRUEBAS REALIZADAS EN EJ PUNTO DE
' INTERCONEXION

PRUEBAS DE ENLACES Y TRONCALES

Objetivos:
[ Nimero de Prucha Titulp Propdsito | Pasé | Falls Comentarios |
1.1 Bucie de TELEFONICA
1.2 Bucle de MOVILES
~ PRUEBAS DE SENALIZACION
Objetivos:
Nitmero de Prueba Titulo Propasito Pasé | Fallé Comentarios
L1 Link State Control Initialization
[.2 Link State Control Timer T2
1.3 Link State Control Timer T3
.4 Link State Control Timer T1 and T4
{(*) Los nombres de las pruebas indicadas en lgs cuadros son sélo ejemplos. Las pruebas
que iran en el campo Namero de prueba seran las que ambas partes acuerden segitn b)
en el punto E.
.

/ o
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PROTOCOLO DE PRUEBAS PARA UN PUNTO DE INTERCONEXION

PRUEBAS DE LLAMADAS

Objetivos:

Numero de Prueba Titulo Propésito Pasé Fallg Comentarios
! Fijo - Movil 1
2 Fijo ~ Moévil 2
3 Fijo - Mdvil
4 Fijo - Mavil
5 Fijo ~ Mévil 3
{(*} Los nombres de las prucbas indicadas en los cuadros son sélo ejemplos. Las pruebas

que irdn en el campo Nimero de prueba seran las que ambas Partes acuerden segiin b
en el punto E.
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- ANEXO LE

- T T T e

CATALOGO DE SERVICIOS BASICOS DE ]N’I‘ERCONEXION

TERMINACION DE LLAMADAS

TELEFONICA MOVILES - TELEFONICA Movil - Local
TELEFONICA - TELEFONICA MOVILES Local - Mévil
TRANSPORTE CONMUTADO (TRANSITO) A terceras redes.
SERVICIO PORTADOR DE LARGA DISTAN CIA t | TELEFONICA cursaré las llamadas de
' |larga distancia originadas o terminadas'
en MOVILES . !
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ANEXOLF
ORDENES DE SERVICIO DE INTERCONEXION

Ordenes de servicio

Se entiende por drdenes de servicio a los decumentos mediante los guales MOVILES
solicita formalmente la implementacién o habilitacién de puatos de interconexion; asi
como la implementacién o habilitacion de enlaces de interconexién.

I.1 TELEFONICA recibird y evaluard las solicitudes de ordenes de servigcio de
MOVILES y las ingresard en su sistema mediante un formato establecido de
comin acuerdo, que provea con el nimero de orden a MOVILES.

La Gerencia de Red de MOVILES seri la contra parte de lz .Gerencia de
Desarrollo de TELEFONICA, para todos los aspectos técnicos mencionados, una
vez aceptada la orden de servicio.

1.2 TELEFONICA y MOVILES acordardn la utijizacidn de uno de los siguientes J
medios: courier, fax o cualquier intercambio electrénico de datos y la utilizacion de
un determinado formato para solicitar puntos de interconexion y enlaces.

1.3 Las solicitudes de 6rdenes de servicio deberdn contener como minimo la siguiente

informacién para que TELEFONICA pueda proveer lo solicitado:

* Fecha de solicitud de orden de servicio

= Nimero de orden de MOVILES

» Nombre y direccion de local de cada terminal de enlace de punto de
nterconexion

* Nombre y niimerc de teléfono del drea de MOVILES encargada de realizar las
siguientes funciones: coordinacidn de ia arden, confirmacién de la orden,
instalacion y prueha :

* Descripcion del lugar de punto de interconexién ¥ capacidad de conmutacion a
nivel de E1.

» Fecha de puesta de servicio requerido

* Cantidad de enlaces requeridos

* Servicios opcionales, de ser requeridos para 1os casos de nuevos puntos de
Interconexion,

1.4 Ciertas fechas importantes, de aqui en adelante conocidas como fechas criticas, se
aseciardn con la orden de servicio. Estas fechas criticas se utilizaran por
TELEFONICA y MOVILES para controlar el cumplimiento dei proceso de las
mismas, ¥ seran:

a) Fecha de solicitud de orden de servicio: El dia que MOVILES entreguc a
TELEFONICA I solicitud con toda la infermacion necesaria (numeral 1.3 del
presente Anexo) para que esta Gltima pueda comenzar a procesar la orden
solicitada.

b} Fecha de emisién de | orden: La fecha en l2 cual TELEFONICA emite por
escrito las condiciones para la implementacion de la orden.

c} Fecha de aceptacién de la orden: Aquella en la que MOVILES acepta por
escrito las condiciones estabiecidas por TELEFONICA para la implementacion
de fa orden inciuido el presupuesto presentado.
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d) Fecha de prueba: Fecha en lz cual TELEFONICA v MOVILES comtiencen Ja
pruecba general de los enlaces. Antes de Ja misma, ambos operadores
=ompietardn todo el cableado, verificaran la continuidad Y operacidn de
equipos, asi como la carga de los datos.

e} Fecha de puesta en servicio o fecha de servicic: Fecha en la cual el punto de
interconexion o enlaces se encuentren operatives y disponibles despuds de las
pruebas de aceptacion acordadas en el Anexo I.D y firmada el acta de
aceptacion respectiva, La fecha de puesta en servicio serd una fecha acordada
enire las partes, basada en el intervalo de instalacion para el tipo de servicio
solicitado. Una vez establecida una fecha de puesta de servicio, ésta no se
cambiard sin el consentimiento y acuerdo de ambos operadores.

Cuando MOVILES envie tna solicitud de orden a TELEFONICA para requerir un
enlace o punto de interconexién, para los cuales no exista un acuerdo
preestablecido, ésta niltima debera responder a mis tardar en quince dias habiles
desde la fecha de solicitud. En caso que la respuesta sea afirmativa, se procesari la
orden segin los intervaios descritos en el Punto 2 de| presente anexo. En el caso
que factores técnicos impidan que la respuesta de TELEFONICA sca afirmativa,
ésta, dentro de un de un plazo de quince dias, sefialara una fecha en la que estara
en condiciones para atender el servicio

La confirmacién de la orden por parte de TELEFGONICA contendri la siguiente
mformacién;

a} Numero de orden de TELEFONICA y nimero de solicitud de orden de
MOVILES

b) El circuito ¢ nimcro de equipo para cada enlace ordenado

¢} Nomero de Grupe Troncal.

d) Cédigo del Punto de Sefalizacion

€) Fechas criticas para las ordenes indicando la fecha en la cual la orden fue
emitida por TELEFONICA, Ia fecha de prueba y la fecha de puesta en servicio

Intervalos de instalacién

2.1

El intervalo de instalacion es el tiempo requerido para disponer de los enlaces ¥
puntos de interconexion solicitados. El intervalo de instalacion indicara el nimero
de dias hibiles que deberan mediar entre la fecha de solicitud y la fecha de puesta
€n servicio,

Los siguientes intervalos de instalaciones serdn aplicables desde ia fecha de
solicitud de orden de servicio:

Eniace o Tipo de Instajacion [ntervalo de Instaiacion

instalacion de un punto de menot o igual a 90 dias
interconexién inicial - atiles

Instalacidn de un punto
de Interconexion adicional menor o igual a 90 dias Miles
Provision adicional en un

punto de interconexion cxistente menor ¢ igual a 30 dias Utiles
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Provision de enlaces injciales menor o igual 2 90 dias Otiles

Frovision de enlace adicionales menor o igual a 30 dias atjles

En ¢l caso de provisidn adicional en un punto de interconexin existente, e
intervalo de instalacién se refiere al tiempo necesario para que el operador ai cual
se le solicita la provisién implemente su capacidad de manejo de trifico en funcion
de los Els adicionales solicitados.

Durante el proceso de adecuacion de equipos e iufraestructura expuesto en el
numeral 4 del Anexo i.A se indicard a TE:LEFGNICA.]OS requisitos de proyeccion
a largo plazo de MOVILES ¥ se ayudard 2 TELEFONICA a cumplir con estos
intervalos de servicio.

Para instalar un enlace de interconexién o un punto de interconexidn ambos
Operadores deberdn garantizar la disponibilidad de personal técnico en la
ejecucién de las pruebas de aceptacién acordadas en el Anexo |.D.

Una vez realizada la provision de enlaces de interconexién o de un nuevo punto de

interconexién, ésta debera ser puesta en conocimiento de OS{PTEL en un plazo no
mayor de cinco (5) dias calendario.
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ANEXO 1.G
OPERACIEJN, MANTENIMIENTO Y GESTION DE AVERIAS
Generalidades

1.1 Cada Operador establecers su centro principal de monitoreo de Red como punto
central de contacto, con el propésito de informar al otro Operador de fallas en
les puntos de interconexién a nivel nacional ¥ para coordinar aspectos de
operacidn y mantenimiento de jos PDI que afecten al sistema de otro Operador
0 a sus clientes,

1.2 Cada operador dispondra de personal para garantizar la operacién y
mantenimiento con el fin de asegurar la continuidad y calidad de! servicio.
Cada operador realizara el mantenimiento preventivo y correctivo de [os
equipos de su propiedad en los PDL

1.3 Las rutinas de mantenimiento se ajustardn a las recomendaciones del fabricante.
Evaluacién y pruebas en el Punto de Interconexién

2.1 Las averias deberin ser registradas en formatos que conlengan informacion
basica como fecha y hora del reporte, posible averia detectada, infraestructura
afectada, nombre de [a persona que efectia el reporte v nombre de la persona
que recibe el reporte y tiempo estimado de la reparacion.

22 Para evalvar la calidad de Jos enlaces de interconexion se utilizarin las
recomendaciones de transmision definidas en los estdndares y especificaciones
que recomiendan la UIT-T aplicables a los sistemnas de transmision digital v los
que se acuerden y sean aplicabies en los protocolos de Aceptacién v Prueba
inciuidos en el Anexo LD,

2.3 Con el fin de prevenir fallas en los equipos del PDI y su proceso de recuperacion,
se realizardn pruebas de calidad en coordinacién con ¢l otro operador, en lapsos
no mayores de 3 meses,

24 Para cumplir con o dispuesto en los numerales 2.1 ¥ 2.2 es recomendable de
forma opcional reservar 1 El en cada PD! con el fin de realizar pruebas sin
inferrupcion del servicio.

Gestidn de averias

3.1 Faltas en los puntos de intercanexién

Cada Operador establecerz su centro principal de moritoreo de red como punto
central de contacto para el proposito de informar al otro Operador de fallas en los
puntos de interconexion que afecten al sistema del otro operador o sus clientes

Ambas partes se comunicaran por escrito los nombres vy teléfonos de las personas

de contacto en fos centros de gestion que atenderdn durante fas 24 horas del dia,
los 365 dias del afio.
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Si cualquiera de las partes proyectara modificar el punto de contacto establecido,
deberd comunicarlo a la otra parte con una anticipacién no menor de 15 dias.

Cada Operador comunicari ai otro Operador de cualquier falla en {os Pdl, dentro
de los 30 minutos de haber tomado conocimiento.

Notificacién de actividades que afecten ¢l servicio

Cada Operador notificard al otro Operador, con por lo menos cinco dias habiles
de anticipacién, la ejecucidon de los trabajos de mantenimiento preventivo,
eXpansién o mejora téenolégica que afecten o puedan afectar el servicio en el
PDI con el fin de llevar a cabo su coordinacion, excepto casos imprevistos ¢ de
fuerza mayor que se comunicarin de inmediato,

Coordinacién con respecto a planes de contingencia

Ambos Operadores trabajaran conjuntamente para  desarrollar planes de
contingencia de la red, con fa finalidad de mantener Ja capacidad mixima de Ia
red si ocurriesen desastres naturales o de cualquier naturaleza que afecten ios
servicios de telecomunicaciones.
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ANEXO LH

DOCUMENTACION TECNICA DEL EQUIPAMIENTO

Se debera adjuntar |la documentacién técnica del
periodo de pruebas

TELEFONICA
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equipamiento del proyecto

MOVILES
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finalizar el



ANEXO 1l

CONDICIONES ECONOMICAS

TELEFONICA DEL PERU S.A.A.
TELEFONICA MOVILES S.A.C.
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ANEXO T

CONDICIONES ECONOMICAS

El presente documento contiene las condiciones econdmicas de interconexion cntre la Red Fija
Local y de larga distancia de TELEFONICA del Perii 5.A.A. (TELEFONICA) y la Red Mévil de
Telefonica Méviles SA.C. (MOVILES).

A, CONDICIONES ECONOMICAS DE INTERCONEXION

1. Llamadas locales:
1.1 Fijo — Mavil (FQLL - MODALIDAD “B*)

A MOVILES e corresponderd por minuto de trafico, [a tarifa jocal de fijo a mévil,
establecida por MOVILES, descontada de un cargo de originacion en la red fija.

12 Mévil - Fijo

A TELEFONICA le corresponderd por minute de tréfico, un cargo de terminacidn en [a
red fija,

1.3 Fijo— Mévil (MPP - MODALIDAD “A™)

No se generara cargo alguno entre fas partes por el trafico local criginado en la red de
telefonia fija de TELEFONICA ¥ terminado en la red de MOVILES.

2. Lizmadas de larga distancia nacional:
2.1 Fijo - Mévil (PQLL - MODALIDAD “B™)

A MOVILES le corresponders por minuto de trifico, [a tarifa de larga distancia
nacional de fijo a movil, establecida por MCJVILES, descontada la tarifa de larga
distancia nacional de fijo a fijo vigente y descontando de ésta Gltima una vez el cargo
de interconexién (originacion) en la red fija.

22 Mévil - Fijo

A TELEFONICA le corresponderd por minuto de trifico, [a tarifa de iarga distancia
nacional fijo-fijo vigente menos una vez el cargo de interconexion (terminacion) en la
red fija.

23 Fijo - Mavil (MPP - MODALIDAD “A™)

No se gencra cargo aiguné} entre las partes por el trifico de larga distancia nacional
originado en la red de telefonia fija de TELEFONICA y terminado en la red de
MOVILES
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3.2

Llamadas de larga distancia internacional:
Movil - LDI

A TELEFONICA e corresponderd por minuto de trifico, la tarifa de larga distancia
internacional fijo vigente menos un cargo de originacion en la red fija.

LDI - Mavil

A MOVILES le corresponders por minuto de trifico, un cargo de terminacion de US$
0.207.

Transito local

EI pago por el servicio de trénsito local que presta Ia red fija de TELEFONICA a
terceras redes sera de US$ 0,016 por mtinuto,

Para la prestacidn de este servicio se requerird que MOVILES y ¢l tercer operador
hayan celebrado un acuerdo de interconexidn, estipulando que la misma se hard a través
det servicio de transito de Ia red fija local de TELEFONICA,

Los pagos por el servicio de transito a Ia red de larga distancia de TELEFONICA serdn
pagados, cuando corresponda, de acuerdo a lo que se¢ determine en decision
inimpugnabie.

Facturacién y cobranza

TELEFONICA cobrard a MOVILES por concepto de facturacién y cobranza a Jos
abonados de la red fija por llamadas g MOVILES (PQLL —~ MODALIDAD “B”) USs
0,0043 por cada llamada, dentro del petiodo de liquidacién (registro). Este cargo sera
reajustado de mutuo acuerdo cuando las partes lo soliciten, previo requerimiento
escrito,

Descuentos

Los descuentos para operadores que puedan brindarse TELEFONICA y MOVILES
estarén sujetos 2 Acuerdos comerciales entre [os mismos.

;o N/ ' /f%’\‘
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2.1

LIQUIDACION

Registro del trafico

Cada operador registrara en sus centrates los trificos salientes v entrantes a sus redes,
asi como ¢l tréfico que se curse entre Ia red mévil de MOVILES ¥ terceros operadores a
través del servicio de transito local brindado por TELEFONICA. Estos trificos seran
registrados por cada uno de los opetadores, con el suficiente detalle para identificar el
trafico cursade entre ambag redes, entendiéndose ste como el acumulado del tiempo de
conversacion de cada Hamada completada, expresada en minutos,

El total de minutos salientes ¥ entrantes de ambas redes interconectadas, sers la suma de
los tiempos de duracién de las llamadas — redondeando la duracién de cadz llamada al
minuto siguiente-, efectuadas durante el periodo de liquidacién, en tanto entre en
vigencia el articulo 7° de 1a Resolucidn No. $14-99-CD/QSIPTEL. Parz el caso de
interconexiones equivalentes, a partir de la entrada en vigencia de dicho dispositivo,
dentro del plazo que para la adecuacién determine OSIPTEL, TELEFONICA adoptara
las acciones necesarias para adecuar sus sistemas v aplicar un nuevo régimen de
registro y liquidacién de trafico, sin necesidad que las partes tengan que negociar
ningan aspecto adicional, Dicha aplicacion de ninguna manera tendrs caracter
refroactivo,

El sistema se aplicard para todos los casos de 1asacion a tener en cuenta 2l momento de
liquidar, salve el caso de ia LD,

A efectos de las liquidaciones se considerars ja totalidad del tréfico,

Conciliacion del trifico

El periodo de liguidacion sers el comprendido entre las 00:00:00 horas del primer dia
calendario de cada mes y las 23:59:59 del dltimo dia calendario de dicho mes (dia de

cierre).

La conciliacién del tréfico entre TELEFONICA vy MOVILES se efectuara
mensualmente. Para tal fin, se establecen los siguientes procedimientos:

a) Conciliacion global; v,
b) Conciliacién detallada.

En cada oportunidad en que se aleancen acuerdos de conciliacién, los representantes de

ambas empresas suscribirén un documento en el cual dejarén constancia de dicha

conciliacién. Con posterioridad a este acto no procederan reclamos sobre los traficos
conciliados expresamente contenidos en dicho documento,

En caso que no se [legue'a uns conciliacién total, igualmente debera elaborarse un
documento en el que conste Ja parte conciliada ¥ la no conciliada. En tal supuesto, se

pasard al procedimiento de conciliacion detallada de la parte no conciliada.

Conciliacién global

Mensualmente se realizara la conciliacion elohal de fas N=madag comntaede oo
ambas redes.

I
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Los resitmenes contendran informacign de las [lamadag que se inicien entre jas 00:00:00
horas de] dia primero del mes Que se liquida y las 23 :5%:59 horas del altimo dia de
dicho mes (dfa de cierre). Para Ig Presentacidn del indicado Tesumen, las partes tendran
un plazo de 30 das, contado a partir de Ia fecha del dia de cierre e periodo de
liquidacién, Si ambag partes cumpien con Presentar sus resimenes, Ja conciligcién se

Se consideraran automaticamente conciltados los traficos sj I3 diferencia existente entre
las Hiquidaciones es inferior o jgual 5 1,5% caleutado sobre [ liquidacion que arroje el
monto inferjor.

Queda establecido que si una parte no concurre a la reunign Programada para conciljar
cifras, se tendrg por conciliada la ¢ifra que mas le favorezca g Ia patte que sj asistig,
Para sy aplicacion, sers fiecesaria al menos upa comunicacién escritg dentro de los
Plazos estipulados, La convocatoria a reunién deberd formalizarse a] menos con ung
anticipacion de 72 horag habiles.

22 Conciliacién detalladn
—==2221Acion detalladza

tréfico, dentro de €stos, comprendida por el trifico de las horas pico (de 10 a.m. a 12
m.) correspandientes a 4 dias seleccionados por libre eleccién, dos Por cada una de Jas
partes. En base al analigis de la muestra de log 4 dias, se calcylarg un “Factor de
Validez” de los registros de tréfico de cada operador, el cuaf ge aplicara como ajuste al
total del trifico no corciliado, Ia conciliacién se realizara con ef promedio aritmético
de las cifras ajustadas de ambos operadores,

El “Factor de Validez” se define como el porcentaje de minutos v4lidog Tespecto al tota]
de minutos comprendidos en g Mmuestra, entendiéndose como  validos [og
correspondientes a Jag Hamadas coincidentes en los registros de ambos operadores, asi
¢omo a las consideradag fazonablemente de cada uno da ellos,

El proceso de conciliacign detallada se efectuars en ef plazo maximo de 119 dag
calendario, contadg a partir de Iz fecha de cierre deaf Periodo de liquidacicn

g



)

4,

060381

Dentro de los plazos indicados, las partes acuerdan no aplicarse cargo financiero alguno
sobre Ia parte no conciliada.

Queda establecido que si una parte no concurre a la reunién programada para conciliar
cifras, se tendrd por conciliada la cifra que mas le favorezca a la parte que si asistib,
Para su aplicatividad sera necesariz al menos una comunicacién escrita dentro de los
plazos estipulados. La convocatoria a reunisn deberd formalizarse al menos con una
anticipacién de 72 horas.

Facteracién y Pagos

La facturacion entre ambos operadores se harg de acuerdo a lo siguiente:

4.1 Pago a cuenta: Se efectuard a los 60 dias calendario de la fecha de cierre del
periodo de liquidacién. Este pago ascenderd al 60% de los traficos promedio
intercambiados, sine se hubiese conciliado a nivel global, o por el trifico presentado por
cualquiera de los operadares si el otro no hubiese presentadoe su informacion. A los 55
dias calendario de la fecha e cierre del pericdo de liquidacién, las partes emitiran las
facturas correspondientes a este pago.

De no efectuarse el pago correspondiente, s¢ devengardn autométicamente intereses
moratorios a la tasa TAMEX.

4.2 Pago definitivo: a fos 120 dias de Ia fecha de cierre del periodo de liquidacién, De
no efectuarse el pago correspondiente, se devengarén automaticamente intereses
moratorios a la tasa TAMEX. Dicho pago se calculard seglin la conciliacién final
obtenida, deduciéndose el Pago a Cuenta y el descuento por morosidad, segin ¢l
numeral 5 de este acuerdo.

Las partes deberin efectuar la correspendiente compensacion de deudas ¥ emisién de
facturas a los 115 dias calendario de la fecha de cierre del periodo de liquidacién. Fi
Pago se realizar al operador con saldo final favorable,

Para efecto de los pagos, MOVILES informars a TELEFGNTC@ de la(s) cuenta(s)
donde se hard efectivo el pago a su favor. A su vez, TELEFONICA informara a
MOVILES la(s) cuenta(s) corriente(s) donde se hara efectivo el pago a su favor.

Cada parte debera remitir a la otra la informacioén sobre cuentas corrientes en un plazo
maximo de 7 dias contando a partir de la suscripeion del presente documento o cuando
se produzca una modificacian de las mismas.

Valorizacion

Para efecto de valorizar los pagos a ser efectuados, se tomars como base el tipo de
cambio venta bancario aplicable que se encuentre vi gente a ios 40 dias calendario de la
fecha de cierre del periode de liquidacién, de acuerdo a las publicaciones efectuadas
por ia Superintendencia de Banca y Seguros.

. /]



Descuento por morosidad

Queda establecido que TELEFONICA tendri de

reciio a un descuento Por morosidad
ascendente al 5% del trifico cursado,

sin necesidad de demostracidn. Este descuento

serd aplicable g 1ag liquidaciones de tréfico fijo 2 mévil, modalidad “Ej que tama paga™,
A partir que TELEFONICA pueda demostrar
de morosidad, se proceders a aplicar como des
por TELEFONICA y aceptada por MOVII
aplicado en forma retroactivg ¥ cs

..... ]

la existencia de un indice mayor o menor
cuento, la morosidad efagtiva demostradp
LES. El indice real de mpp#fidad no podra ser
Sstara sujeiv a revision en perjods semestrales.
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ACUERDO COMERCIAL
| PARA LA PRESTACION DEL
- SERVICIO DE PROVISION DE
ENLACES Y OTROS

TELEFONICA DEL PERU S.A.A.
~  TELEFONICA MOVILES S.A.C.




ACUERDO COMERCIAL PARA LA PRESTACION DEL SERVICIG DE PROVISION
DE ENLACES Y OTROS

Conste por el presente documento, el Acuerdo Comercial que celebran, de una parte,
TELEFONICA DEL PERU S.AA., indentificada con Registro Unico de Contribuyente No.
10001749, con domicilio en Av. Arequipa No. 1155, Santa Beatriz, Lima, debidamente
representada por Gerente Central de Red, Sr. Vicente Murcia Navarro, identificado con Carnet
de Extranjeria No. 85232 y por su Gerente Central Comercial, Sr. Javier Repuero Naredo,
identificado con Camnet de Extranjeria N-87379, segin poderes inseritos en la Partida No.
11015766 del Libro de Sociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de Lima, a la
que en adelante se denominara “TELEFONICA”; vy, de la otra, TELEFONICA MOVILES
S.A.C., identificada con Registro Unico de Contribuyente No. 42465356, con domicilio en Av.
Dean Valdivia No. 275, piso 7, San Isidro, debidamente representada por su Gerente General,
sefior Javier Manzanares Gutierrez, identificado”con. Carmet de Extranjeria No. §7013, segun
poderes inscritos en la Partida Electrénica No. 11087698 del Registro de Personas Juridicas de
Lima, a la que en adelante se denominard “MOVILES”, en los términos y condiciones

siguientes:
PRIMERA..- ANTECEDENTES

Con fecha 11 de julic de 2000, TELEFONICA y MOVILES suscribieron un Contrato de
Interconexion, mediante =l cual formalizaron a relacion de interconexidn existente entre sus
redes y servicios, tanto a nivel local como de larga distancia, con la finalidad gue los usvarios
del servicio piblico de telefonia fija local de TELEFONICA y los usuarios del servicio mawvil
de MOVILES puedan comunicarse entre si, de conformidad con las condiciones técnicas
establecidas de mutuo acuerdo.

- SEGUNDA.- OBJETO DEL ACUERDO

Es objeto del presente acuerdo formalizar por escrito los términos y condiciones para la
prestacion del servicio de provisidn de enlaces de interconexion.

TERCERA.- PROVISION DE ENLACES

El presente acuerdo formaliza ia provisién de enlaces de interconexién entre la red fija de
TELEFONICA v la red movil de MOVILES, asi como la provision de enlaces de transmision y las
facilidades de conmutacion, incluyendo fa sefializacidn No. 7, entre los puntos de presencia de
MOVILES v los puntos de interconexion de TELEFONICA.,

En razon del caracter permanente de estos circuitos, se estima conveniente suscribir un acuerdo
a largo plazo que garantice un marco estable para ambas partes.

En este sentido, las partes declaran que TELEFONICA ha proparcionado y proporcionard a
MOVILES todos aquellos circuitos de imterconexion entre los puntos citados en el primer



parrafo de la presente cldusula. Tratandose de nuevas solicitudes de circuitos de interconexidn,
MOVILES harz el requerimierto con una antelacion minima de tres meses respetando los
plazos y procedimientos de planeamiento y solicitud de expansion de capacidad previstos en los
acuerdos de interconexién.

El acceso desde los locales de MOVILES a ias facilidades de transmision de TELEFONICA
exigen, normalmente, la realizacién de un accesc en fibra dptica que serd sufragado por
MOVILES. La provision de enlaces de transmisién se hace utilizando la infraestructura de
TELEFONICA. A tales efectos, TELEFONICA ha instalado los equipos ¥ gjecutado las obras
necesarias para la provision de la capacidad requerida, la.misma que podrai ser ampliada de

mutuo acuerdo.

La provision de enlaces de interconexién se ha efectuado de acuerdo a los costos de planificacion,
estudio e implementacion y con arreglo a las tarifas aprobadas por TELEFONICA, sin embargo,
en consideracion a: (i} la extension y cobertura de los servicios prestados por MOVILES para los
que ha solicitado mfraestructura a Telefonica y (ji) el periodo de duracién del arrendamiento
solicitado a TELEFONICA, se ha inciuvido descuentos por volimenes en los precics que a
continuacion se establecen:

Las condiciones economicas aplicables al presente acuerdo son las siguientes:

A. Frovision inicial de los enlaces

A solicitud de MOVILES, esta pagara a TELEFONICA por la provision de los enlaces de
tnterconexidn solicitados en [os érminos que se indican seguidamente.

A.1 Papos inicos

Segun el estudio especial por acceso a fibra optica efectuado de acuerdo a cada orden de
servicio que MOVILES emita.

Los cargos se basan en estimados de costos que pueden ajustarse en el proyecto definitivo o en
caso que MOVILES cambie la ubicacion de su local o varie la distribucién de areas indicadas

en el planc de distribucion dentro del locai.

A.2 Cargo de conexion por finica vez y pagos mensuales (en USE).

| Nimerode | DEPARTAMENTO DE LIMA OTROS DEPARTAMENTOS
El%s Cargo Unice/E1 | Renta Mes Cargo Unico/E] Renta Mes

Hasta 4 320 1000n 320 1300n
[DeSalé 320 720n+800 320 936n+1040
De 17a63 320 518n+4032 320 673n+5242
Mis 63 320 504n +4704 520 6550+ 6115

n. Total de El s alguilados en el mes,

Estos precios no incluyen los montos correspondientes a eventuales construcciones especificas, los
cuales se incorporardn a los precios indicados, de ser el caso. Todos los valores indicados no

inciuyen el iImpuesto General a las Ventas.

La implementacion de los enlaces se hace siguiendo este procedimiento:
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A partir de la fecha de suscripeion de este documento, en cada drea local donde MOVILES
solicite interconexién, MOVILES se compromete a solicitar la implementacion como minimo
del 80% de los enlaces proyectados para dicha cindad, para los dieciocho (18} meses siguientes,
N Cdso que ésios sean mayores 2 cinco El's. En caso de incumplimiento MOVILES se
compromete a pagar la totalidad del costo de ios enlaces solicitados.

CUARTA.- FORMA DE PAGO POR LA PROVISION DE ENLACES

Los cargos o pagos unicos de conexion deberdn ser pagadoes por MOVILES al contado a los
cinco dias Gtiles de emitida la correspondiente orden de servicio.

Todos los pagos correspendientes a as rentas mensuales se hardn por mes anticipado, se pagan
v se pagaran dentro de los 15 dias dtiles siguientes a la fecha de emisién de las facturas
correspondientes. TELEFONICA emite y emitird cada factura en los 10 primeros dias de cada
mes, las que se entregardn en el domicilio sefialado por MOVILES en el Contrato de
interconexidn referido en la clausula primera de este documento.

En cuso de que el enlace hava sido habilitado después del primer dia del mes, se cobrard renta
proporcional a la fraccion de mes correspondiente y ésta serd incluida en la liquidacidn del mes
inmediatamente posterior,

La cobranza correspondiente a facturas de servicios de conexién de enlaces se realizard en ia
medida en que éstos sean solicitados y antes de ser habilitados.

QUINTA - POSIBILIDAD DE EXTENSIONES.

El presente acuerdo en lo que se refiere a provisién de capacidad por parte de TELEFONICA a
MOVILES para la interconexion con las redes fijas de TELEFONICA, podra ser extendido a
otros puntos de presencia de MOVILES en nuevas localidades, con los correspendientes puntos
de interconexién de TELEFONICA en las mismas localidades, en los plazos previstos en los
acuerdos de interconexidn y siguiendo los procedimientos de planeamiento, asi como Ia
solicitud de expansidn de capacidad y aiencion de drdenes de servicio.

SEXTA .- PLAZO DE LA PROVISION DE ENLACES

El arrendamiento de los enkaces construidos para el establecimiento de la interconexidn, asi como
los futuros enlaces y sus redimensionamientos, se contrataran por un plazo minimo forzosode 3
afios contado desde ia fecha de su habilitacion. En caso que MOVILES solicite la desconexion
de uno o mas enlaces, antes de transcurrido el plazo minimo sefialado, MOVILES quedari
obligada al pago, a titulo de indemnizacidn, a favor de TELEFONICA de la totalidad de las rentas
mensuales que se habrian percibido entre la fecha de desconexion de los enlaces materia de esta
ampliacion y ia fecha de vencimienio del plazo antes mencionado.

SETIMA.- ADECUACION DE RED

Las partes acuerdan que serd de responsabilidad de MOVILES asumir ¢l costo de la adecuacion
que deba realizarse en la red de TELEFONICA para la interconexidn a que se refiere el contrato
de interconexion del cual es parte este acuerdo.

En ese sentide, MOVILES solicita a TELEFONICA asumir |a adecuacion de red a través de una
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cesion en uso, mediante la cual la propiedad de los equipos y componentes por dicho concepto
serdn de TELEFONICA. La contraprestacion por el uso se realizard en funcién al namero de Els
comprometidos por un periodo determinado en cada Pdl.

En caso de solicitudes posteriores de aumento del nimero de E1s en un mismo Pd], se acumularén
éstos para efectos del calculo del precio de acuerdo a ia tabla que se incluye en la preseote clausula
la que se encuentre vigente al momento de las nuevas solicitudes

Elie no implicaré reintegro alguno por parte de TELEFONICA de pagos efectuados o pendientes
por anteriores solicitudes,

El cuadro de contraprestacion por el uso, en funcidn al nimero de Els y por cada Pdl, es el
sigutente:

RANGO E1's PRECIO/ET (US$)
DE |HASTA DPTO. LIMA | OTROS DPTO's
e A 3051 14990
B 13 500
17 .. 9346
32 © 6719
841 . - 5854

Los precios consignados en la tabla precedente no incluyen-el Impuesto General a las Ventas y
constituyen pagos unicos.

MOQVILES pagara la adecuacién de red dentro de Ios 10 dias calendario de emitida la orden de
servicio para la implementacién del punto de interconexién correspondiente en cada drea local. En
caso de incumplimiento en el pago se aplicardn los intereses de igual manera a loestablecido en el
parrafc anterior.

OCTAVA.- ENVIO DE NUMERQ “A”

Las partes acuerdan que se brindarén la informacion para el envio del nimero “A” de manera
gratuita v reciproca.

Para el trafico que se origine en sus redes, las partes enviaran el niémero “A” de acuerdo a los
q & > p

planes de numeracién de TELEFOMICA. Para las ilamadas internacionales entrantes que no

contengan el nitmero A, las partes acordaran el tratamiento a darse.

NOVENA - INYERPRETACION

El presente acuerdo debera ser interpretado de conformidad con los principios de buenz fe v de
acuerdo a la intencian manifestada por las partes.

Los titulos del contrato o acuerdo, clausulas, apartados y anexos no forman parte del contenido
del misma.



los 6 dias del mes de setiembre de 2000,

L Do

TEMEFONICA

MOVILES




